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La seance est ouverte a 15 h 10. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation au Moyen-Orient 

La Presidente ( parle en anglais) : Je souhaite 
une chaleureuse bienvenue au Secretaire general du 
Conseil de cooperation du Golfe, aux ministres et aux 
autres representants presents dans la salle du Conseil 
de securite. Leur presence confirme l’importance de la 
question a l’examen. 

Conformement a l’article 37 du reglement 

interieur provisoire du Conseil, j ’invite le representant 
du Yemen a participer a la presente seance. 

Au nom du Conseil, je souhaite une chaleureuse 
bienvenue a S. E. M. Abubaker A. Al-Qirbi, Ministre 
des affaires etrangeres de la Republique du Yemen. 

Conformement a l’article 39 du reglement 

interieur provisoire du Conseil, j’invite M. Jamal 

Benomar, Conseiller special du Secretaire general sur 
le Yemen, a participer a la presente seance. 

Conformement a Particle 39 du reglement 

interieur provisoire du Conseil, j’invite M. Abdul Latif 
bin Rashid Al-Zayani, Secretaire general du Conseil de 
cooperation du Golfe, a participer a la presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Je donne la parole a M. Jamal Benomar. 

M. Benomar {parle en arabe) : Je viens de 
rentrer a New York pour m’adresser au Conseil, apres 
avoir passe un mois au Yemen dans le cadre de ma 
vingt-troisieme mission. J’ai quitte Sanaa, ou je facilitais 
des pourparlers sur la question du sud - une question 
epineuse qui fait toujours l’objet de discussions. 

II est extremement important d’assurer le Conseil 
que le processus de transition au Yemen est arrive a un 
tournant decisif. Alors que la Conference de dialogue 
national d’importance historique est en voie de terminer 
ses travaux par des recommandations tres prometteuses 
qui determineront la voie que suivra le Yemen a l’avenir, 
le pays doit faire face a de graves problemes politiques, 
economiques et humanitaires et en matiere de securite , 
et des questions majeures demeurent en suspens. 

Malgre cela, des realisations doivent etre 
celebrees au Yemen. La Conference de dialogue national 


- la premiere de ce type au Yemen et dans la region - 
a ouvert un dialogue pacifique, global et serieux entre 
differentes parties. Elle a amene de nouvelles parties 
a prendre part au processus politique, notamment les 
associations de jeunes et de femmes, la societe civile, 
Al-Houti et le mouvement Al-Hirak. La Conference de 
dialogue national a non seulement donne a des groupes 
auparavant marginalises la possibility de participer a 
des discussions serieuses et reflechies sur l’avenir du 
Yemen, mais il a egalement reuni des parties jadis en 
conflit en vue de negocier des solutions et reparer des 
injustices historiques afin d’avancer vers un avenir 
meilleur et democratique pour tous les Yemenites. 

La Conference de dialogue national a fait 
des progres exceptionnels depuis son lancement, le 
18 mars. Au cours des six derniers mois, 565 delegues, 
representant les differentes composantes de la societe 
yemenite, ont eu des discussions constructives, ouvertes 
et de fond sur les principaux defis que le pays doit 
relever. L’accent mis sur des questions majeures et 
polemiques relatives a la gouvernance au Yemen a jete 
les bases d’un nouveau contrat social ainsi que d’un 
cadre juridique fonde sur la dignite, l’egalite, les droits 
de l’homme et l’etat de droit. En l’occurrence, le travail 
de la Conference de dialogue national est acheve a pres 
de 90 %. Six des neuf groupes de travail ont termine 
leur travail. 

Dans leur ensemble, les recommandations 
elaborees pendant la Conference fournissent un cadre 
a l’avenement d’un Yemen plus pacifique, plus juste et 
plus prospere. Parmi ces recommandations figurent des 
mesures visant a assurer une gouvernance plus ouverte 
et plus responsable; une plus grande participation des 
femmes aux processus de decision; et une meilleure 
protection des droits de l’homme. D’ailleurs, la semaine 
derniere, mon equipe a parraine une conference 
intitulee « Les Femmes, partenaires de dialogue, 
partenaires de construction et de prise de decisions », 
au cours de laquelle j’ai eu l’occasion de m’entretenir 
avec les groupes de femmes; elles m’ont fait part de leur 
satisfaction face a la realisation des objectifs clefs de la 
Conference de dialogue national. Parmi ces objectifs, 
citons en premier lieu la prise en compte et la protection 
des droits de la femme; l’integration de ces droits a la 
nouvelle constitution aux fins de l’egalite des sexes; et 
une representation garantie des femmes a hauteur de 
30 % au niveau de chacun des trois pouvoirs de l’Etat. 
C’est tout a fait extraordinaire, notamment dans une 
region du monde qui souffre d’un deficit manifeste sur 
le plan des droits de la femme et de l’egalite des sexes. 


2/25 


13-48779 



27/09/2013 


La situation au Moyen-Orient 


S/PV.7037 


Les efforts des groupes de travail consacres 
a Saada et au Sud ont permis en particulier de cerner 
les causes profondes des conflits et les doleances des 
populations touchees par la guerre dans ces regions 
du pays. Cela aidera l’Etat a remedier aux conditions 
qui ont engendre les conflits passes et a faire droit aux 
doleances qui en ont decoule. En l’occurrence, le groupe 
de travail sur Saada a obtenu un accord sur quelque 
70 conclusions et garanties de mise en oeuvre connexes. 

Tous les delegues meritent des eloges pour 
leur travail acharne, leur devouement et leurs efforts 
inlassables en vue d’atteindre les objectifs de la 
Conference de dialogue national. Je tiens a rendre un 
hommage particulier a la contribution des delegues 
pour la jeunesse, les femmes et la societe civile, dont 
l’energie, la creativite et l’enthousiasme ont a bien des 
egards ete le moteur qui a permis au dialogue d’avancer. 
L’apport et les idees d’innombrables citoyens, dans tout 
le pays, dans le cadre de participations a des reunions ou 
des debats publics ou d’interventions dans les medias, 
ont egalement contribue enormement a enrichir le 
processus de dialogue. 

II est important, cependant, de rappeler que 
la Conference ne represente qu’une seule etape de la 
transition. La Conference de dialogue national n’a jamais 
eu vocation a regler toutes les difficultes du Yemen. Elle 
a ete con?ue comme s’inscrivant dans un processus de 
transformation politique plus large et a plus long terme. 
Comme les membres du Conseil le savent, la mise en 
oeuvre de l’initiative du Conseil de cooperation du Golfe 
et du mecanisme d’application a ete retardee, ce qui a eu 
des repercussions sur un calendrier deja tres serre. Ces 
retards sont dus a la fois au fait que certaines taches ont 
necessity plus de temps que prevu, et a certains actes 
ponctuels d’obstruction. 

De ce fait, le calendrier a ete inevitablement 
decale. II ne reste plus que quelques mois pour terminer 
les travaux que d’autres pays ont mis des annees a 
accomplir. Parmi ces travaux figurent l’achevement 
de la Conference de dialogue national, la redaction et 
l’adoption d’une nouvelle constitution, et l’organisation 
et la tenue d’elections generates. Tout cela implique 
des negociations complexes, des preparatifs techniques 
et des consultations publiques en vue de reunir le 
consensus. Mais il est encore plus crucial de continuer 
a progresser en franchissant les etapes clefs de la 
transition enoncees dans le mecanisme d’application. 

Les difficultes auxquelles est confrontee la 
Conference de dialogue national pendant ces semaines 


de cloture soulignent la necessity imperative de regler 
la question du Sud de maniere equitable. Ces dernieres 
semaines, le mouvement sudiste Hiraak a suspendu sa 
participation a la Conference pendant pres d’un mois, au 
motif que ses doleances et aspirations legitimes n’etaient 
pas suffisamment prises en compte. De fait, il est 
indeniable qu’au Yemen, le Sud a endure pres de 20 ans 
de discrimination et de marginalisation. Quoi qu’il en 
soit, le mouvement Hiraak a ete persuade de rejoindre la 
Conference de dialogue national, apres que le President 
Abdrabuh Mansour Hadi Mansour et le Gouvernement 
ont pris l’engagement supplemental de mettre en 
oeuvre rapidement des me sure s de confiance dans le 
Sud. Dans ce cadre, le mouvement Hiraak et d’autres 
groupes representatifs ont accepte de prendre part a des 
negociations pour regler les questions controversies de 
la structure de l’Etat et du statut du Sud. 

Depuis le 10 septembre, a la demande des parties, 
je facilite les pourparlers visant a trouver un reglement 
consensuel a la question du Sud. Tout au long de ces 
discussions, j’ai insiste sur le fait que les Yemenites sont 
decisionnaires. Ce sont eux qui devront assumer dans 
leur vie au quotidien les consequences a long terme 
des choix qu’ils s’appretent a faire. Je suis heureux de 
pouvoir dire que des progres sont en cours, sur la base 
des diverses propositions avancees par les differents 
groupes representatifs pour parvenir a un accord sur 
un ensemble de principes visant a edifier une nouvelle 
structure d’Etat federal, et ce, bien que les debats se 
poursuivent autour du nombre d’unites federates et 
de leurs frontieres. Un certain nombre de questions 
delicates font l’objet d’une recherche de consensus, 
notamment les ressources naturelles, le partage du 
pouvoir et la repartition des responsabilites entre les 
echelons federal, regional et local. 

L’engagement des Sudistes d’appuyer la vision 
nouvelle d’un Yemen federal sera en grande partie 
fonction des mesures efficaces que saura prendre 
le Gouvernement en temps voulu pour corriger les 
injustices du passe et des assurances qu’il donnera de 
ne pas laisser l’histoire se repeter. A cette fin, il est 
fondamental que les elements en suspens des mesures de 
confiance — generalement evoques sous l’appellation 
des 20 points et des 11 points — soient mis en oeuvre 
sans delai et, dans la mesure ou cela depend de processus 
a plus long terme, que les delais de leur mise en oeuvre 
soient clairement enonces. 

A cet egard, je salue le plan d’action adopte par le 
Gouvernement d’unite nationale, emmene par le Premier 
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Ministre, Mohamed Salem Mohamed Basendwah, pour 
appliquer les 20 points et les 11 points, les excuses qu’il 
a presentees aux peuples du Sud et de Saada pour les 
mauvais traitements commis precedemment au cours 
des conflits respectifs, et le travail que continuent de 
faire les deux commissions pour regler le probleme 
des appropriations illegales ou illegitimes de terres et 
de biens et celui des licenciements abusifs d’agents de 
l’armee et de la fonction publique dans le Sud. Je suis 
particulierement heureux que le Qatar se soit engage a 
verser 350 millions de dollars pour appuyer les demandes 
de restitution et de reparation du Sud, promesse de don 
qui arrive a point nomme. J’espere sincerement que 
d’autres pays suivront cet exemple. 

II ne faut pas laisser les difficultes rencontrees 
recemment par la Conference de dialogue national 
menacer les acquis obtenus jusqu’ici. Ces acquis doivent 
etre preserves et la dynamique doit etre maintenue, en 
passant dans les temps aux prochaines etapes de la 
transition. La derniere phase d’un processus politique 
de cette nature et de cette ampleur est rarement aisee, 
car c’est alors que les parties sont tenues de prendre des 
decisions difficiles sur des sujets delicats et complexes, 
et la Conference de dialogue national n’est pas a l’abri de 
ce phenomene. Malheureusement, comme le savent les 
membres du Conseil, certains efforts pour faire marche 
arriere sapent la confiance dans la transition politique. 
A cet egard, l’esprit de compromis et la bonne volonte 
sont de mise de la part de toutes les parties. 

Certains courants potentiellement perturbateurs 
se font jour dans le pays. J’espere neanmoins, a ce stade, 
que toutes les parties prenantes coopereront de bonne 
foi afin de mener la Conference de dialogue national a 
bon port, et qu’il ne sera pas necessaire que je vienne 
informer le Conseil du contraire. Comme l’affirment les 
resolutions 2014 (2011) et 2051 (2012), toutes les parties 
doivent s’engager a regler leurs differends par le dialogue 
et la consultation, a rejeter la violence comme moyen 
d’atteindre des objectifs politiques, a s’abstenir de toute 
provocation, et a cooperer a l’application de l’accord de 
transition. En signant l’accord de transition, les parties 
ont accepte que la transition pacifique represente une 
rupture totale avec le passe et implique une passation 
complete de pouvoir a une nouvelle gouvernance au 
Yemen. 

Etant donne le consensus qui se dessine sur 
le federalisme, les discussions se poursuivent entre 
Yemenites sur la necessite de ce qu’ils appellent 
maintenant une « etape constitutive » visant a se donner 


le temps de clairement definir les criteres et de prevoir 
les ressources et les moyens necessaires avant de passer 
a un Etat federal. De fait, certaines parties ont avance des 
propositions concernant cette etape constitutive axees 
sur la necessite d’une plus grande participation et d’une 
meilleure repartition des pouvoirs. Ces discussions ont 
aussi suscite des interrogations sur la date et la nature 
des elections, alors que certains insistent sur la necessite 
de convenir maintenant de tous les aspects relatifs a la 
forme que doit prendre le nouvel Etat. 

II n’a jamais ete question que la Conference de 
dialogue national, je dois le redire, s’occupe de tous les 
problemes au Yemen en meme temps. Elle a ete confue 
plutot pour deboucher sur un consensus global autour 
d’un ensemble de principes devant guider le processus 
de redaction de la constitution, qui est une autre etape du 
processus de transition. Certaines questions necessitent 
qu’on continue a travailler dessus apres la Conference 
de dialogue, dans le cadre de negociations reellement 
ouvertes a tous et qui devront se derouler parallelement 
au processus de redaction de la constitution. D’autres 
questions, en revanche, ne peuvent trouver leur 
reglement que dans la promulgation de nouvelles lois 
et la mise au point de politiques, plans et programmes 
gouvernementaux. 

En somme, la Conference de dialogue national 
n’est pas la panacee ni une fin en soi, mais plutot un 
moyen permettant aux Yemenites de jeter les fondements 
d’un processus politique plus participatif, de convenir 
de principes generaux et de lancer des initiatives pour 
regler des conflits de longue date. II semble que certains 
ne souhaitent pas que la Conference de dialogue 
national se conclue avant que ne soient clarifies tous 
les aspects lies a l’apres-Conference et qu’il y ait un 
accord sur les preparatifs de la periode constitutive et 
sur les structures de l’Etat federal prevu. Je pense qu’il 
importe de regler ces points etape par etape en donnant 
la priorite a l’achevement de la Conference de dialogue 
national. Le peuple yemenite attend impatiemment que 
la Conference soit menee a terme, ce qui sera le gage 
que le processus avance bien. 

Cette evolution politique intervient dans un 
contexte domine par des problemes humanitaires, 
economiques et securitaires graves. Le peuple yemenite 
attend, certes, beaucoup du processus de transition 
pacifique, mais il reste que pres de 13 millions de 
personnes - soit plus de la moitie de la population - ont 
besoin d’aide humanitaire aujourd’hui. Pauvrete, 
malnutrition chronique, rarete de l’eau et insuffisance 
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des services publiques entravent le developpement du 
Yemen, d’ou la necessite d’appuyer les efforts que deploie 
le Gouvernement d’unite nationale pour remedier aux 
causes sous-jacentes de la crise humanitaire et relever les 
defis du developpement qui se posent au pays. Je saisis 
cette occasion pour me feliciter du decret presidentiel 
instituant un Conseil de lutte contre la corruption, et 
de l’adoption par le Gouvernement d’un programme 
de travail pour partir a la chasse aux fonctionnaires 
« fantomes » et lutter contre le cumul des fonctions. 

La situation sur le plan de la securite reste encore 
precaire dans certaines parties du pays, et Al-Qaida 
dans la peninsule arabique continue de representer 
une veritable menace. Ce groupe a lance au cours de 
la semaine derniere des attaques de grande envergure 
dans le gouvernorat de Shabwa, qui se sont soldees par 
des dizaines de morts, tandis que les assassinats ciblant 
des officiers superieurs de l’armee et les kidnappings 
se poursuivent. Dans le nord, des informations font etat 
de dizaines de personnes tuees ces dernieres semaines 
dans des affrontements entre groupes armes dans les 
gouvernorats de Saada et Amran. Nous suivons la 
situation de pres et nous sommes en contact avec les 
chefs des parties concernees. 

En outre, la campagne acharnee contre les 
infrastructures se poursuit, avec l’intensification des 
actes de sabotage et les attaques repetees contre les 
infrastructures, les lignes electriques et les gazoducs, 
infligeant a l’Etat des pertes estimees a plusieurs 
centaines de millions de dollars. Le peuple yemenite 
reclame la traduction des auteurs de ces actes criminels 
en justice. 

Je l’ai deja dit et je le repete : le Yemen demeure 
jusqu’a aujourd’hui le seul pays parmi tous ceux qui ont 
connulePrintempsarabeousederoule,parrintermediaire 
de negociations, un processus de transition pacifique, et 
la Conference de dialogue national est le processus le 
plus authentique, le plus transparent et le plus ouvert 
de toute la region arabe. Ce processus de dialogue et 
de negociation pour l’instauration d’une gouvernance 
democratique emanant de la volonte populaire peut 
servir de modele dont pourraient s’inspirer d’autres 
processus de transition dans le monde arabe et ailleurs. 
II s’agit d’une realisation unique en son genre dont 
doivent s’enorgueillir les Yemenites, qui ont montre au 
monde arabe ce qui peut etre realise lorsqu’on opte pour 
le changement pacifique. 

En conclusion, la Conference de dialogue national 
doit etre menee a bien pour que le processus de transition 


avance. Le merite de tout ce qui a ete realise revient 
en grande partie au President Abdrabuh Mansour Hadi 
Mansour, qui a fait montre, envers et contre tout, d’une 
determination et d’une volonte inebranlables dans la 
conduite et la marche vers l’achevement du processus de 
transition politique. II merite tout notre appui. Le monde 
a aujourd’hui les yeux braques sur le Yemen pour voir 
s’il restera engage sur la voie qu’il s’est trace. Et lorsque 
prendra fin la Conference de dialogue national, d’autres 
defis se poseront a l’heure ou il faudra appliquer les 
accords convenus. A cet egard, les Yemenites n’ont 
cesse de me repeter au cours de ma derniere visite qu’ils 
comptaient sur le Conseil de securite pour continuer 
d’apporter son appui unanime au moment de passer a la 
prochaine phase. 

L’appui ferme et constant de la communaute 
internationale, en particulier du Conseil de cooperation 
des pays du Golfe, de l’Union europeenne, du Groupe 
des Amis du Yemen et du Conseil de securite aura ete 
essentiel pour le Yemen. Je salue plus particulierement 
le role de chef de file du Secretaire general du Conseil 
de cooperation du Golfe, M. Abdel Latif Al-Zayani, et 
le Royaume d’Arabie saoudite, qui copreside le Groupe 
des Amis du Yemen et qui est le pays qui a contribue le 
plus financierement et qui a ete le premier a honorer les 
promesses qu’il avait faites. Je tiens a remercier aussi 
le corps diplomatique en poste a Sanaa de ses efforts. 
Et a tous, je voudrais dire que les Yemenites comptent 
sur la communaute internationale pour maintenir son 
appui unanime a leur pays. Quant a nous a l’ONU, nous 
continuerons de leur fournir expertise, appui et conseils, 
selon qu’il convient et en etroite cooperation avec nos 
partenaires, pour les aider a mener a bien le processus 
de transition au Yemen. 

La Presidente {parle en anglais) : Je remercie 
M. Benomar de son expose. Je donne maintenant 
la parole a S. E. M. Abdel Latif Rachid Al-Zayani, 
Secretaire general du Conseil de cooperation du Golfe. 

M. Al-Zayani (parle en arabe ): Je voudrais avant 
toute chose vous remercier, Madame la Presidente, 
d’avoir organise cette importante seance sur 1’evolution 
du processus de transition au Yemen. Je me felicite 
vivement egalement d’avoir la possibility d’y participer, 
en raison notamment de l’interet profond qu’au Conseil 
de cooperation du Golfe (CCG) nous portons au Yemen 
et a son peuple, son avenir, sa securite, son evolution, 
son developpement et son epanouissement. 

L’interet que le Conseil de securite continue de 
temoigner a revolution de la situation au Yemen sur les 
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plans politique et securitaire et a la mise en oeuvre de 
l’lnitiative du CCG et de son mecanisme d’application, 
ainsi que sa volonte de lever tous les obstacles qui 
l’entravent, nous renforcent dans notre optimisme et 
notre conviction que le Yemen parviendra a depasser 
cette periode difficile de son histoire. 

Le Conseil de securite est l’organe des Nations 
Unies auquel est conferee la responsabilite principale du 
maintien de la paix et de la securite. II peut compter sur 
l’appui et le respect de la communaute internationale, 
et son mandat, conformement aux Chapitres VI et VII 
de la Charte des Nations Unies, consiste notamment a 
maintenir la paix et la securite, a regler les differends 
et a prevenir les actes degression. II joue un role 
important et concret dans notre village planetaire, 
qui est caracterise par une forte interdependance des 
questions economiques, politiques et de securite. Ses 
responsabilites, son mandat et son prestige font que le 
Conseil de securite est l’organe international charge de 
proteger le processus politique en cours au Yemen. En 
tant qu’organisation regionale qui se soucie du Yemen 
et tient a regler la situation dans ce pays par des moyens 
pacifiques, nous avons besoin de l’appui du Conseil et 
de la legalite internationale qu’il represente. A cet egard, 
il convient de saluer les resolutions et declarations 
adoptees par le Conseil concernant le Yemen. La mission 
du Conseil de securite depechee au Yemen en janvier 
represente un symbole important en ce qui concerne la 
securite, la stabilite et l’unite du pays. Le Conseil fournit 
un appui au Gouvernement et aux dirigeants yemenites 
et s’efforce de repondre aux attentes de la population en 
ce qui concerne les reformes politiques et economiques 
necessaires; ce qui est d’une importance determinante. 
La mission du Conseil a exprime son appui a faction du 
Conseil de cooperation du Golfe et sa volonte de suivre 
faction menee par f Initiative du Conseil de cooperation 
du Golfe et le mecanisme d’application en vue de relever 
les defis, de surmonter les obstacles et d’appuyer le 
dialogue national en cette periode critique pour f avenir 
du Yemen. 

Le Conseil de cooperation du Golfe comprend 
l’importance de l’application de son initiative. Nous 
attendons beaucoup du Conseil de securite, d’autant plus 
que certaines parties yemenites, des forces exterieures 
et des groupes terroristes, malgre les mises en garde 
du Conseil, tentent d’entraver le dialogue national et le 
processus politique pacifique et de saper la stabilite du 
Yemen. Le Conseil jouera un role important dans f appui 
a un dialogue ouvert a tous, pour rassurer la population 
yemenite et lui permettre de croire en l’edification d’un 


avenir prospere sous le signe de la securite. Les efforts 
du Conseil de cooperation du Golfe n’auraient pu aboutir, 
et son initiative n’aurait pas ete en mesure de prevenir 
une guerre civile au Yemen s’il n’avait pu s’appuyer 
sur la sagesse des Yemenites, leur enthousiasme, leur 
attachement a la paix, leur volonte de regler la crise par 
des moyens politiques et la confiance qu’ils temoignent 
aux Etats membres du Conseil de cooperation du 
Golfe - dont ils apprecient les bonnes intentions et avec 
lesquels le Yemen entretient des relations historiques, 
politiques, sociales, economiques et culturelles etroites. 

Aussi, les initiatives de mediation du Conseil 
de cooperation du Golfe suscitent la confiance de la 
population yemenite et des forces politiques du pays. 
Nous nous maintenons a egale distance de toutes les 
parties. Notre objectif est clair et bien defini : nous 
voulons eviter une guerre civile, preserver la securite, la 
stabilite et f unite du Yemen et repondre aux attentes et 
aux aspirations de la population. A cet egard, je felicite 
le President de la Republique du Yemen, M. Abdrabuh 
Mansour Hadi Mansour, pour la sagesse de ses decisions 
et son leadership durant la periode de transition et dans 
le cadre de la Conference de dialogue national ouverte 
a tous. II est parvenu, grace a sa sagesse, a ses qualites 
de dirigeant et a sa determination, a extraire le Yemen 
de la crise et a repondre aux attentes de la population 
malgre les difficultes et les obstacles rencontres durant 
cette periode. Je tiens egalement a saluer le Groupe des 
Amis du Yemen pour le role qu’il a joue dans le cadre 
de l’lnitiative et celui qu’ont joue ses ambassadeurs a 
Sanaa. 

La cooperation mise en place au Yemen constitue 
un exemple edifiant en matiere de cooperation regionale 
et internationale en vue de regler un differend susceptible 
de menacer la paix et la securite internationales. Les 
parrains de cette initiative doivent s’exprimer d’une 
seule voix pour accompagner les parties yemenites en 
cette periode difficile. La communaute internationale 
confirme ainsi a la population yemenite qu’elle est 
determinee a defendre sa cause. A cet egard, je tiens 
a feliciter M. Jamal Benomar, Conseiller special du 
Secretaire general sur le Yemen, de ses efforts et de 
son appui a l’lnitiative du Conseil de cooperation du 
Golfe et a son mecanisme d’application, ainsi que de la 
cooperation qu’il a apportee a la mission depechee par 
le Conseil de cooperation du Golfe a Sanaa. 

Les Etats membres du Conseil de cooperation du 
Golfe se soucient de la paix et sont ouverts au monde. 
Ils entretiennent des relations transparentes avec les 
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autres Etats et les organisations dont ils sont membres. 
Nous nous appuyons sur des principes pacifiques qui 
inspirent nos politiques. Nous rejetons la violence et 
invitons au dialogue et au respect de la souverainete 
et de l’independance des Etats. Les Etats membres du 
Conseil de cooperation du Golfe sont un facteur de 
stability et de securite dans une region qui connait l’une 
des periodes les plus difficiles et complexes de son 
histoire. Leur objectif est de preserver la cooperation et 
les ententes regionales et internationales. 

Les principes sur lesquels est fondee notre 
politique exterieure font que nous jouissons d’une 
grande credibility et d’un prestige international certain. 
Nous jouons done un role actif au niveau regional, 
ce qui nous a permis de contribuer a regler diverses 
situations. Nous sommes egalement en mesure d’aider 
l’ONU a maintenir la paix et la securite, d’autant plus 
que le Chapitre VIII de la Charte des Nations Unies 
reaffirme que les organismes regionaux jouent un role 
complementaire de celui de l’ONU aux fins du reglement 
des differends. 

Les membres du Conseil de cooperation du 
Golfe sont entierement disposes a aider le Yemen. 
Nous maintiendrons nos relations avec ce pays frere et 
appuierons son developpement dans tous les domaines 
durant cette periode marquee par des difficultes 
economiques ethumanitaires. Nous l’aiderons egalement 
a relever les defis de la lutte contre le terrorisme, la 
piraterie, les migrations illegales et l’augmentation de 
la pauvrete. 

Les Etats membres du Conseil de cooperation 
du Golfe, en coordination avec le Groupe des Amis 
du Yemen-qui est preside par le Royaume d’Arabie 
saoudite, le Royaume-Uni et la Republique du Yemen - 
et la Conference des donateurs, ont genere des promesses 
de contributions en faveur du Yemen a hauteur de 8 
milliards de dollars, dont la majeure partie provient 
des Etats membres du Conseil de cooperation du Golfe. 
Meme si le Yemen a besoin d’un appui financier encore 
plus consequent, le plus important est d’honorer les 
engagements deja pris et de commencer a mettre en 
oeuvre les programmes et projets qui changeront le 
quotidien de la population yemenite. Cela lui permettrait 
de croire en la periode politique a venir, d’autant plus 
qu’elle jugera des changements politiques a l’aune de 
leurs effets sur la situation economique. Aussi, il est 
essentiel de fournir rapidement une aide economique au 
Yemen et d’appuyer les initiatives de reconstruction et 


de developpement pour garantir la securite et la stabilite 
du pays. 

Le Conseil de securite a joue un role important en 
accompagnant des le debut les initiatives de mediation 
des pays du Golfe et en appuyant l’lnitiative du Conseil 
de cooperation du Golfe et son mecanisme d’application. 
Cet appui doit etre maintenu pour apporter une solution 
politique au Yemen, regler le differend par des moyens 
pacifiques et preserver les progres accomplis par les 
Yemenites grace a leur determination, leur dynamisme 
et l’appui de leurs amis. 

Pour finir, je vous remercie, Madame la 
Presidente, de m’avoir permis de prendre la parole 
devant le Conseil. Nous esperons contribuer a construire 
un nouveau Yemen et a repondre aux attentes de la 
population et a ses aspirations a une vie meilleure. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je remercie 
S. E. M. Al-Zayani pour son expose. 

Je donne maintenant la parole a S. E. M. Abubaker 
Abdullan Al-Qirbi, Ministre des affaires etrangeres de 
la Republique du Yemen. 

M. Al-Qirbi (Yemen) {parle en arabe ) 
J’aimerais tout d’abord remercier S. E. le Ministre des 
affaires etrangeres de l’Australie des efforts deployes 
par la Mission de l’Australie lors de sa presidence du 
Conseil ce mois-ci. Nos remerciements s’adressent 
egalement a S. E. M. Hector Marcos Timerman, 
Ministre des affaires etrangeres de l’Argentine, pour sa 
gestion avisee des travaux du Conseil le mois dernier. 
Je tiens a transmettre aux membres du Conseil les 
salutations de S. E. le President Hadi Mansour, et son 
appreciation du role joue par le Conseil de securite en 
appui a la Republique du Yemen, ce qui lui a permis de 
sortir pacifiquement de la crise politique, a la grande 
appreciation et a la grande admiration de la communaute 
internationale. 

La visite au Yemen du Secretaire general 
et la mission du Conseil de securite au Yemen ont 
profondement touche les Yemenites, car cela a 
reaffirme que le Conseil de securite et la communaute 
internationale se souciaient de la crise au Yemen et 
etaient prets a appuyer le Yemen pendant la periode de 
transition afin d’amener mon pays a bon port. 

Si le Conseil de securite a appuye l’lnitiative du 
Conseil de cooperation du Golfe (CGG) et son application 
en adoptant les resolutions 2014 (2011) et 2051 (2012), 
les membres conviendront sans doute que les dirigeants 
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des deux parties au conflit ont eu la sagesse d’accepter 
un reglement pacifique et un transfert democratique du 
pouvoir. 

Le President Hadi Mansour a pu gerer la crise 
apres que le pouvoir lui a echu en engageant toutes les 
parties et en les encourageant a cooperer en vue de 
mettre en oeuvre de l’lnitiative du Golfe, conformement 
a son echeancier. II a pu desamorcer le conflit politique 
et engager toutes les parties a participer a un dialogue 
national. Cette acceptation denote le degre de civilisation 
des Yemenites qui, en fin de compte, ont fait prevaloir 
l’interet de leur patrie sur l’interet de la tribu, du parti 
ou de l’individu. 

La Conference de dialogue national ouverte a 
tous a ete une tribune d’expression libre, transparente et 
courageuse de positions diverses, parfois provocatrices, 
mais en fin de compte, cette tribune a permis a chacun 
d’accepter l’opinion de l’autre, de le respecter et de faire 
des concessions. C’est done devenu un cas d’ecole. 

Nous savons remercier ceux qui doivent l’etre; 
c’est pourquoi, au nom de la Republique du Yemen, nous 
adressons nos remerciements au Secretaire general des 
Nations Unies qui a suivi le processus politique en cours 
au Yemen, aux cinq membres permanents du Conseil 
de securite, et aux Etats du Conseil de cooperation 
du Golfe qui ont permis, par l’entremise de leurs 
ambassadeurs a Sana’a, de faire prevaloir une solution 
politique en reaffirmant que cette solution devait etre 
d’abord yemenite. 

Nous sommes egalement reconnaissants envers 
les Etats du CCG qui ont propose leur Initiative et l’ont 
parrainee de fagon continue au cours de la periode 
ecoulee. Nos remerciements s’adressent egalement au 
Secretaire general du CCG, M. Al-Zayani, ainsi qu’au 
Conseiller special du Secretaire general sur le Yemen, 
M. Jamal Benomar, des efforts inlassables qu’ils ont 
deployes pour engager les Yemenites a resoudre les 
questions complexes, notamment pendant la periode la 
plus difficile du de la Conference de dialogue national. 

Les membres du Conseil ont entendu aujourd’hui 
et depuis deux ans, un certain nombre d’exposes 
presentes par M. Benomar, exposes qui ont demontre 
que les Yemenites etaient impliques dans l’lnitiative du 
Golfe et son mecanisme d’application, ainsi que dans 
le dialogue national en vue de mettre fin a la crise 
politique au Yemen et d’instaurer un nouveau Yemen. 

Lors de son intervention aujourd’hui, bien qu’il 
ait evoque la precarite de la situation economique et 


securitaire et d’autres menaces, M. Benomar a souligne 
l’engagement des Yemenites. Ce succes a, cependant, 
besoin d’une assistance economique et politique, 
qu’il s’agisse des couts de la reconstruction ou des 
compensations. Le Conseil conviendra sans doute que 
ces couts, quels qu’ils soient, seraient moins onereux 
que le retour du Yemen a la case depart. 

Le President Hadi Mansour a deploye des efforts 
inlassables pour assurer la securite de la situation 
economique mise a mal par le terrorisme. II a ete 
soucieux de gerer le dialogue national et de denouer des 
situations complexes grace a sa sagesse et sa patience. 
Malgre ces efforts, certains des participants au dialogue 
cherchaient deliberement a faire fi des cinq objectifs 
inscrits dans l’lnitiative du CGG, notamment la necessite 
de preserver l’unite du Yemen, sa securite et sa stabilite, 
objectifs reaffirmes dans les resolutions 2015 (2011) et 
2014 (2011) du Conseil de securite, et la necessite que 
les solutions convenues par les Yemenites ne s’ecartent 
pas des cinq objectifs definis par l’lnitiative du CGG. 

Aussi, le Conseil est tenu de respecter ces 
resolutions et de refuser toute proposition qui ne serait 
pas conforme a ces objectifs, car cela pourrait donner 
a certaines parties un pretexte pour revenir a la case 
depart, la case de la violence et du conflit. C’est ce 
que nous avons pu eviter jusqu’a present grace a 
l’lnitiative du Golfe et a la position unie du Conseil et 
a sa communaute de vues avec les Etats du Conseil de 
cooperation du Golfe. 

Les divergences et les revendications legitimes 
des Yemenites dans le nord, le sud, l’est ou l’ouest ont ete 
examinees au sein de la Conference de dialogue national 
ouverte a tous en toute transparence et sans aucune 
limite ou ligne rouge. La plupart des composantes du 
dialogue ont convenu d’un consensus qui a enonce 
certaines solutions, lesquelles s’inscrivent dans la 
nouvelle Constitution qui definit les caracteristiques 
de l’exercice du pouvoir, assure la justice pour tous, le 
partage des richesses et l’edification de l’Etat, et traite 
des desequilibres dans le domaine de l’administration et 
du pouvoir qui ont ete a l’origine des crises passees. La 
solution, c’est que l’experience du passe ne se reproduise 
pas, car le garant de l’avenir, ce sont la Constitution, le 
droit et les institutions de l’Etat chargees d’appliquer les 
resultats du dialogue national, tandis que les garanties 
externes aident les forces politiques a rester engagees 
dans le processus, conformement aux accords conclus. 

L’expose presente par M. Benomar fait etat de 
1’evolution du processus politique survenu depuis son 
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dernier expose. J’aimerais ajouter que six des neuf 
groupes de travail ont accompli leur mission. 

Le probleme se situe au niveau du groupe charge 
des questions d’edification de l’Etat et du groupe charge 
des questions relatives aux provinces du sud. Or, le bon 
deroulement des travaux du groupe sur l’edification de 
l’Etat depend du travail accompli par le groupe charge 
des questions relatives au sud. Pour remedier a cela, 
un comite restreint de 16 memhres issus du groupe 
charge des questions du sud, compose de representants 
de toutes les tendances politiques, dont huit memhres 
du nord et huit du sud, a ete cree en vue de regler les 
differends et de trouver un consensus sur la nature de 
l’Etat. Cependant, des craintes existent que ne soient 
adoptees des formulations ambigues ouvrant la voie 
a des velleites de separatisme a l’avenir. Cependant, 
apres l’intervention du President de la Republique et 
de M. Benomar, le comite a poursuivi ses reunions, et 
M. Benomar a reussi a amener les participants a une 
convergence de points de vue, dans l’esperance qu’un 
consensus sera trouve. 

Etant donne l’importance de cet aspect pour 
l’issue de notre dialogue et l’avenir du Yemen, nous 
esperons pouvoir nous entendre, comme cela a ete le 
cas avec l’lnitiative du Conseil de cooperation du Golfe, 
ou nous avons du attendre des mois pour atteindre 
un consensus sur le Mecanisme d’application. Notre 
objectif est en effet de reussir la periode de transition et 
le dialogue national et partant de realiser l’ensemble des 
objectifs escomptes. 

Je voudrais redire au Conseil de securite que ce 
qu’attendent de lui les Yemenites, c’est qu’il empeche 
l’une quelconque des parties de dieter les solutions, qu’il 
maintienne son unite, en meme temps que son appui a 
l’lnitiative du Conseil de cooperation du Golfe et a son 
Mecanisme d’application, ainsi qu’aux deux resolutions 
pertinentes, et qu’il fasse echec a toute tentative visant 
a entraver la mise en oeuvre de l’lnitiative ou de faire 
obstruction au dialogue national. 

Le President Hadi Mansour est soucieux d’assurer 
le succes de la periode de transition et du dialogue 
national et il ne permettrait pas que l’on s’ecarte de la voie 
d’une solution politique pour sombrer dans la violence. 
II reaffirme constamment que toutes les solutions 
constitutionnelles et juridiques sont acceptables dans 
l’optique d’etablir la liberte, la justice et l’equite entre 
les citoyens, et de remedier aux veritables injustices du 
passe, mais que tout ceci doit se passer dans le cadre de 
l’unite yemenite, qui constitue une soupape de securite 


non seulement pour le Yemen lui-meme, mais aussi pour 
la stability de la region et du monde entier. 

M. Benomar a evoque les defis que doit relever 
le Yemen sur les plans economique et de la securite. 
Ces questions ont d’ailleurs ete etudiees en detail il 
y a deux jours par le Groupe des Amis du Yemen. Il 
est indubitable que les efforts de transition deployes 
aujourd’hui ne pourront reussir que si l’on remedie aux 
problemes economiques et de securite du pays, de meme 
qu’aux problemes politiques, compte tenu, notamment, 
de la situation humanitaire precaire que connait le 
Yemen. 

L’appui de la communaute internationale au 
Yemen demeure limite, bien que la communaute 
internationale ait reconnu que la fagon dont le Yemen 
s’employait a regler la crise etait digne d’eloges et 
meritait tout l’appui possible afin d’assurer le succes 
du processus et l’installation d’une veritable stabilite. 
Il en coutera evidemment moins a la communaute 
internationale que si le Yemen reprend la voie du conflit 
et de la violence. Le Yemen doit rester un fanal dans 
l’experience du Printemps arabe. 

J’aimerais a cet egard rappeler au Conseil les 
souffrances humaines endurees par quelque 600 000 
Yemenites deplaces par la guerre et le terrorisme, ainsi 
que la question de la presence de plus d’l million de 
refugies de la Corne de l’Afrique, situations qui viennent 
s’ajouter aux problemes du chomage, de la pauvrete et 
de la malnutrition, qui menace 40 % de la population 
yemenite. Malgre cette situation humanitaire difficile, 
l’appel a l’aide humanitaire de 2013 n’a ete finance qu’a 
hauteur de 44 %. En consequence, il faut que le Conseil 
examine les moyens de combler ce deficit afin que puisse 
etre apportee une reponse aux besoins humanitaires sur 
place, ce qui est important pour la stabilite du Yemen. 

Pour finir, je voudrais dire que le peuple yemenite 
attend du Conseil une position claire, dans laquelle il 
reaffirme son appui de toujours a l’lnitiative du Conseil 
de cooperation du Golfe, a son Mecanisme d’application 
et aux resolutions 2014 (2011) et 2051 (2012). Seule 
Tissue du dialogue national permettra de definir les 
lineaments d’un nouvel avenir, dont doivent decider 
les Yemenites eux-memes. L’unite du Yemen est une 
revendication yemenite et internationale, dans l’interet 
de la securite et de la stabilite du Yemen, mais aussi de 
la paix et de la securite internationales. Nous sommes 
certains que le Conseil saura nous accompagner dans 
cette voie, comme il l’a toujours fait. Les Yemenites 
tiennent a voir reussir leur propre modele de solution 
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pacifique a la crise politique pour mener a bien la 
periode de transition, comme elle a ete planifiee. 

La Presidente (parle en anglais) : Je remercie 
M. Al-Qirbi de sa declaration. 

Je vais maintenant faire une declaration en ma 
qualite de Ministre des affaires etrangeres de l’Australie. 

Je remercie le Ministre des affaires etrangeres 
yemenite, M. Al-Qirbi, et le Secretaire general du 
Conseil de cooperation du Golfe, M. Al-Zayani, de leurs 
exposes. Ils apportent tous les deux une importante 
contribution a l’avenir politique du Yemen. Je salue 
egalement la contribution du Conseiller special du 
Secretaire general sur le Yemen, M. Benomar, que je 
remercie de l’expose qu’il a presente aujourd’hui. 

La presente seance se tient a un moment crucial 
de l’histoire du Yemen. Le Yemen s’est engage dans un 
processus pacifique de transition politique et doit en etre 
felicite. Sous l’egide du President par interim, M. Hadi 
Mansour, le Yemen a enregistre des progres dans le 
dialogue politique et entrepris d’importantes reformes 
dans le secteur de la securite. II importe que l’esprit 
actuel d’ouverture et de participation soit maintenu 
comme fondement de l’avenir democratique du Yemen. 

Nous ne sous-estimons pas le defi que represente 
la definition de nouvelles bases de gouvernance 
nationale, face aux graves problemes securitaires, 
economiques et humanitaires du pays. La poursuite de la 
participation au dialogue national de sudistes capables 
de s’exprimer avec autorite et disposes a contribuer 
de maniere constructive au processus de transition est 
essentielle a la construction de la nation. La campagne 
d’information de tous les Yemenites et le dialogue avec 
eux seront indispensables pour garantir un large soutien 
du public a ce futur Yemen. 

Bien que des progres notables aient ete realises 
dans le cadre de la Conference de dialogue national, 
nous notons le retard accuse avant sa cloture. Tout 
decalage du calendrier de la transition politique doit 
etre reduit au minimum et gere avec efficacite pour 
eviter un disengagement du processus de transition de 
Tune ou l’autre des parties. II reste encore des fauteurs 
de trouble, tant a l’interieur qu’a l’exterieur du Yemen, 
qui cherchent a compromettre le processus politique et 
a faire derailler la transition politique du Yemen. Leurs 
agissements mettent en peril la stability et la securite 
du Yemen et de la region. II est vital qu’aucune autre 
mesure susceptible de saper le Gouvernement d’unite 
nationale ou la transition ne soit prise. 


Les risques securitaires au Yemen ne doivent 
pas etre sous-estimes. Les affrontements sectaires et 
tribaux ainsi que les activites terroristes, y compris les 
enlevements contre rangon, continuent de destabiliser et 
de compromettre la securite du pays et de la peninsule 
arabique. Nous deplorons les laches attentats perpetres 
la semaine derniere, qui ont coute la vie a plus de 
40 membres des forces armees yemenites. Ces attentats 
soulignent l’importance de la ferme determination que 
mettent les Yemenites a faire aboutir la transition. 

L’Australie, qui preside le Comite des sanctions 
contre Al-Qaida du Conseil de securite, continuera de 
travailler aux cotes des autres pays, dont le Yemen, 
pour faire piece a la menace terroriste. Une force armee 
unifiee et integree est egalement importante pour la 
securite future du Yemen. 

Les problemes d’insecurite politique du 
Yemen sont aggraves par une situation humanitaire 
catastrophique. Plus de 13 millions de personnes n’ont 
pas acces a l’eau salubre et aux services d’assainissement, 
plus de 6 millions n’ont pas acces aux soins de sante, et 
plus de 300 000 personnes sont deplacees a l’interieur 
du pays. On estime que 3 millions d’enfants souffrent 
de malnutrition. Les partenaires regionaux du Yemen 
ont un role important a jouer pour l’aider a s’attaquer 
aux problemes politiques, economiques et humanitaires 
considerables auxquels il est confronts. L’appui regional 
est egalement essentiel au succes de la transition 
politique du Yemen. Le Conseil de cooperation du 
Golfe a joue un important role de chef de file en faveur 
de la conclusion de l’accord de transition politique. 
Un engagement constructif a long terme des Etats 
membres du Conseil de cooperation du Golfe demeurera 
decisif. Les Amis du Yemen jouent eux aussi un role 
precieux pour encourager la coordination des efforts 
internationaux et l’echange d’informations a l’appui du 
processus de transition politique et de developpement 
national conduit par les Yemenites. 

II est imperatif que le Conseil de securite continue 
d’ceuvrer activement et de maniere constructive pour 
accompagner la transition politique menee par les 
Yemenites. Nous soutenons la disposition du Conseil 
a envisager d’autres mesures, y compris d’eventuelles 
sanctions, contre ceux qui cherchent a entraver le 
processus de transition. L’engagement du Conseil au 
Yemen, par des mesures de diplomatic preventive, a 
deja demontre son utilite. II est primordial que ces bons 
resultats se traduisent par un appui soutenu a un Yemen 
democratique, stable et prospere. 
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Je reprends a present mes fonctions de Presidente 
du Conseil. 

Je donne maintenant la parole aux autres membres 
du Conseil de securite. 

M. Asselborn (Luxembourg) : Je tiens a vous 
remercier, Madame la Presidente, d’avoir organise la 
presente seance a un moment opportun, alors que la 
Conference de dialogue national au Yemen touche a 
sa fin. Je remercie le Conseiller special du Secretaire 
general sur le Yemen, M. Jamal Benomar, le Secretaire 
general du Conseil de cooperation du Golfe, M. Al- 
Zayani, et le Ministre yemenite des affaires etrangeres, 
M. Al-Qirbi, pour leurs exposes. 

II y a deux ans, le Yemen se trouvait au bord 
de la guerre civile. Depuis lors, les parties yemenites 
ont temoigne d’un engagement exemplaire a assurer 
un avenir pacifique pour leur pays. Elies ont choisi le 
dialogue au lieu de la violence, le consensus au lieu de 
la division. Des progres remarquables ont deja pu etre 
realises sur la voie de cette transition politique pacifique 
qui repond aux aspirations democratiques legitimes du 
peuple yemenite. 

II est aujourd’hui necessaire de redoubler 
d’efforts afin de progresser et de rendre ce processus 
irreversible. Nous comprenons que les deliberations au 
sein des groupes de travail de la Conference de dialogue 
national n’ont pas toujours ete faciles. A cela, rien 
d’etonnant. L’examen des differends de longue date et 
l’etablissement d’un nouveau contrat social ne sauraient 
se faire du jour au lendemain. Nous esperons toutefois 
sincerement que la Conference pourra s’achever dans 
les prochaines semaines et que les parties yemenites 
continueront de travailler ensemble, de fa?on 
constructive, pour trouver des solutions equitables aux 
questions en suspens. II importe, dans ce contexte, que 
la communaute internationale et le Conseil de securite 
demeurent aux cotes des Yemenites, en soutenant la 
reconciliation nationale et en rappelant les dispositions 
de la resolution 2051 (2012) a tous ceux qui, en coulisse, 
encouragent l’obstruction du processus en cours. 

Le Yemen devra egalement poursuivre sur la voie 
des reformes economiques. Les Amis du Yemen l’ont 
souligne avant-hier. Des progres sont indispensables 
dans le domaine de l’emploi et de la lutte contre le 
chomage ainsi que pour la question des subventions 
dans le secteur de l’energie. II importe egalement que 
des reformes substantielles soient entreprises afin de 
moderniser la fonction publique. 


La transition yemenite demeure par ailleurs 
fortement contrainte par les defis securitaires auxquels 
le pays fait face. La recrudescence des attentats diriges 
contre la societe civile, les forces de securite yemenites, 
les diplomates et les agents humanitaires constitue une 
reelle source d’inquietude. II faut aussi dans ce domaine 
venir en aide aux autorites yemenites. 

La situation humanitaire demeure egalement fort 
preoccupante, comme a pu en temoigner la Secretaire 
generale adjointe aux affaires humanitaires, M me Valerie 
Amos, suite a sa recente visite au Yemen. Avec un taux 
de malnutrition infantile parmi les plus eleves au monde, 
plus d’un million d’enfants prives d’acces a l’education, 
13 millions de personnes — soit plus de la moitie de 
la population — qui n’ont pas acces a l’eau potable 
ou a l’assainissement de base et plus de 10 millions 
de personnes qui souffrent d’insecurite alimentaire, 
il est evident que le reglement de la crise humanitaire 
est indispensable a la stabilisation du pays et a son 
redressement economique. Les besoins humanitaires ne 
doivent done pas etre negliges et les defis economiques 
doivent etre abordes. Sinon, les perspectives d’une 
transition politique reussie pourraient etre gravement 
compromises. 

Pour conclure, je me permets de dire quelques 
mots sur les droits de l’enfant et sur le probleme des 
enfants soldats. Nous nous felicitons de l’adoption 
par le Gouvernement yemenite, au debut de ce mois, 
du plan d’action pour mettre fin au recrutement et a 
l’emploi d’enfants par les forces armees yemenites. 
Une fois qu’il aura ete formellement signe, ce plan 
devra etre mis en oeuvre dans les meilleurs delais. 
Nous appelons egalement le Gouvernement yemenite 
a respecter les obligations qui sont les siennes au titre 
du droit international, y compris les conventions des 
Nations Unies visant a proteger les droits de l’enfant 
dont le Yemen est signataire, et a promulguer une loi 
fixant un age minimum pour le mariage, conformement 
aux normes internationales. Une telle demarche est 
indispensable je crois pour assurer une coherence 
avec les efforts qui sont deployes dans le cadre de la 
conference nationale en vue de la modernisation et de la 
protection des droits de l’homme. 

M. El Othmani (Maroc) {parle en arabe) : 
Monsieur le President, je voudrais tout d’abord saluer 
l’initiative de votre pays d’avoir organise la presente 
seance sur la situation au Yemen. Nous esperons qu’elle 
constituera une mesure supplementaire du Conseil a 
l’appui du Yemen et des efforts deployes aux niveaux 
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international et regional pour franchir cette phase 
delicate et decisive de l’histoire de ce pays frere. 

Nous remercions egalement M. Jamal Benomar, 
Conseiller special du Secretaire general sur le Yemen, 
pour son expose complet sur les derniers faits survenus, 
en particulier les resultats et evolutions concernant les 
questions liees au dialogue national yemenite. Nous 
souhaitons la bienvenue a M. Al-Zayani, Secretaire 
general du Conseil de cooperation du Golfe (CCG) et 
nous le remercions de son expose sur la poursuite de 
la mise en oeuvre de l’lnitiative du CCG, presentee le 
3 avril 2011. Nous souhaitons aussi la bienvenue au 
Ministre yemenite des affaires etrangeres, M. Abu Bakr 
Al-Qirbi. 

II y a plus de deux ans et demi, au debut du 
mouvement populaire au Yemen, en janvier 2011, les 
plus optimistes des observateurs craignaient que ce pays 
ne sombre dans une guerre civile et dans l’inconnu sur 
fond de differends politiques, de profondes divisions, 
de conditions de securite delicates, parallelement a la 
deterioration de la situation humanitaire, le tout dans un 
climat regional caracterise par des changements et des 
transformations rapides. Cependant, le peuple yemenite 
a aborde cette phase avec confiance et, contrairement a 
toutes les previsions, il a reussi a preserver les acquis 
de l’lnitiative du CCG et a avancer dans le cadre de 
la Conference de dialogue national pour obtenir des 
resultats encourageants en vue d’un reglement politique 
global et d’une transition democratique et politique 
pacifique, malgre les problemes et les obstacles qui ont 
pu surgir de temps a autre. 

Nous applaudissons nous aussi l’lnitiative du CCG 
et les bons offices que nos freres du Golfe ont offerts et, 
a leur tete, le Serviteur des deux saintes mosquees, le 
Roi Abdullah Bin Abdulaziz A1 Saud. Nous considerons 
que cette initiative a donne aux parties yemenites un 
cadre approprie et efficace pour regler les questions les 
opposant grace a un dialogue franc et constructif. Nous 
nous felicitons egalement des resolutions 2014 (2011) et 
2051 (2012). 

Des acquis ont ete obtenus, que personne ne peut 
remettre en cause. II ne fait aucun doute que l’ONU a 
joue un role a cet egard. II ne fait egalement aucun doute 
que M. Jamal Benomar, Conseiller special du Secretaire 
general sur le Yemen, a deploye des efforts precieux 
et que c’est grace a son devouement et a sa ferme 
determination a surmonter les difficultes, a concilier 
les points de vue et a montrer la voie, qu’il a ete possible 
d’arriver la ou nous en sommes : un programme politique 


progressif et des dirigeants a l’esprit democratique qui 
ont pris des mesures decisives dont nous prenons acte. 

La societe civile, en particulier les femmes et 
les jeunes, a conscience de cette phase delicate. Le 
Conseil et la communaute internationale ont appuye ces 
initiatives et sont determines a faire front face a ceux 
qui esperent que les efforts yemenites se solderont par 
un echec complet. 

Les resolutions precitees du Conseil de securite 
prevoient le recours a des mesures fermes si des obstacles 
continuent d’entraver le processus au Yemen. Malgre 
ses acquis, le pays reste confronts a de nombreuses 
difficultes, en particulier dans le domaine de la securite, 
s’agissant notamment de la proliferation des armes, des 
groupes armes, du terrorisme, des actes de vandalisme 
qui prennent pour cible les capacites economiques, et de 
la survie de ses citoyens. 

Tout cela a entraine des degats considerables 
pour l’economie du Yemen et a accru le nombre de 
refugies et de deplaces qui, selon les statistiques du 
Haut-Commissariat des Nations Unies pour les refugies, 
s’elevent a 46 000 pour les premiers mois de l’annee 
en cours. L’ONU a a maintes reprises tire la sonnette 
d’alarme sur la situation humanitaire au Yemen, qui 
menace de sombrer dans la catastrophe. Seules 44 % 
des promesses d’aide pour repondre aux besoins les plus 
fondamentaux des citoyens ont ete honorees. Cela etant, 
de nombreux donateurs ont tenu leurs promesses, parmi 
lesquels le Conseil de cooperation du Golfe et ses Etats 
membres. Une fois encore, nous nous faisons l’echo 
des appels repetes de M. Benomar et M. Al-Zayani 
et exhortons tous les donateurs a concretiser leurs 
engagements et a mobiliser davantage d’aide. 

Le Yemen connait une situation dont il convient de 
ne pas sous-estimer les difficultes. Mais nous avons une 
grande confiance dans les capacites de son peuple, qui 
a laisse son empreinte sur l’histoire du monde. Il saura 
se montrer a la hauteur des responsabilites historiques 
qui lui incombent pour proteger la stability du Yemen et 
defendre les interets de ses citoyens. Nous continuerons 
d’appuyer le Yemen, ainsi que tous ses efforts visant a 
garantir sa souverainete, son integrity territoriale et la 
prosperity de sa population. 

M. Carrera (Guatemala) (parle en espagnol ) : 
Nous vous felicitons, Monsieur le President, de presider 
la presente seance, 6 combien importante a cette 
phase determinante de la transition au Yemen. Nous 
remercions le Conseiller special du Secretaire general 
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sur le Yemen, M. Jamal Benomar, de nous avoir fait 
un expose tres complet sur la situation dans le pays et 
d’avoir donne une vue d’ensemble des evenements qui 
se profilent pour les prochains mois. 

Nous nous felicitons egalement de la presence de 
M. Abubakr A. Al-Qirbi, Ministre yemenite des affaires 
etrangeres, et de M. Abdul Latif bin Rashed Al-Zayani, 
Secretaire general du Conseil de cooperation du Golfe, et 
les remercions de leurs declarations, lesquelles attestent 
de l’importance qu’attachent aussi bien le Conseil de 
cooperation du Golfe que la Republique du Yemen au 
processus de transition entame en novembre 2011. 

Des le debut de notre mandat au sein du Conseil 
de securite, nous avons ete temoins du chemin difficile 
parcouru par le peuple yemenite. C’est pourquoi nous 
rendons hommage aux progres accomplis a ce jour dans 
le cadre de la Conference de dialogue national. Nous 
sommes convaincus que malgre les retards accuses par 
la Conference, il sera possible de mettre la derniere 
main aux rapports finals de tous les groupes de travail. 
Ces rapports mettront en place les bases et principes du 
texte de la nouvelle constitution, lequel signera le debut 
d’une nouvelle etape dans le processus democratique au 
Yemen. 

En outre, la Conference de dialogue national 
represente pour le peuple yemenite une occasion 
historique et elle a ouvert l’espace pour que les groupes 
politiquement et socialement marginalises depuis des 
decennies puissent participer a l’avenir de leur pays. En 
ce sens, l’accord obtenu sous les auspices du Conseil 
de cooperation du Golfe a mis en place les fondements 
d’un processus de negociation ouvert qui a permis de 
jeter les bases d’un Yemen nouveau. Cependant, nous 
nous devons de souligner que quel que soit l’accord final 
obtenu, il devra tenir compte de la question du sud et 
des activites des groupes armes. 

Le Guatemala estime que la transition au Yemen 
s’inscrit est un processus, qui devra, de ce fait, se 
poursuivre au-dela du calendrier prevu dans l’accord de 
transition. La Conference de dialogue national a cree 
une tribune qui a permis la reforme de l’Etat et de ses 
institutions, reforme qui devra etre repliquee dans les 
autres structures du pouvoir au Yemen. L’engagement 
pris aupres des groupes marginalises, notamment 
les femmes et les jeunes, doit lui aussi s’inscrire sur 
le long terme. Ces groupes doivent continuer a faire 
partie integrante du changement. Nous saluons l’esprit 
d’ouverture que le Yemen a promu pendant cette periode 


et nous esperons qu’il se poursuivra et servira d’exemple 
a d’autres pays de la region. 

Nous restons convaincus qu’il est important, 
dans le sillage de tous les efforts consentis jusqu’ici, 
que les elections legislatives prevues pour fevrier 2014 
aient bien lieu. Cela etant, nous avons bien conscience 
que ces elections ne represented pas une fin en soi. La 
population et les autorites yemenites doivent etre pretes 
a relever les defis futurs que leur reserve ce processus. 

Nous ne devons pas perdre de vue les graves 
problemes de securite qui persistent au Yemen, 
notamment avec la presence obstinee d’Al-Qaida dans 
la peninsule arabique. A cet egard, nous condamnons 
energiquement les attaques perpetrees le 20 septembre 
dernier, qui ont coute la vie a plus de 56 soldats et 
policiers yemenites. Il est essentiel que ces actes de 
terrorisme ne restent pas impunis. Nous esperons que 
ces evenements ne vont pas compromettre les reformes 
en cours des forces de securite, et que ces reformes 
porteront rapidement leurs fruits. 

Il est egalement imperatif que les autorites 
yemenites prennent conscience que les graves problemes 
socioeconomiques du pays ne pourront etre regies que 
lorsque la situation sur le plan de la securite se sera 
amelioree. De meme, il convient que le Gouvernement 
elabore des politiques qui recherchent la reconciliation 
nationale en se fondant sur le developpement social. 

Nous nous felicitons de la tenue, le 25 septembre 
dernier ici meme a New York, de la Reunion 
ministerielle du Groupe des Amis du Yemen, sous la 
presidence conjointe de l’Arabie saoudite, du Royaume- 
Uni et du Yemen. Cette reunion etait consacree a la 
transition politique, a la situation humanitaire et aux 
reformes de l’economie et du secteur de la securite. 
Par ailleurs, nous reaffirmons la necessity urgente 
de financer le plan d’intervention humanitaire en 
faveur du Yemen. Il est preoccupant que, sur les 
703 millions de dollars necessaires pour subvenir aux 
besoins elementaires des communautes yemenites, 
44 % seulement aient ete verses. Le Yemen connait de 
multiples crises humanitaires concomitantes, ce qui 
rend cette intervention d’autant plus urgente. Le nombre 
de personnes deplacees, l’interruption de l’activite 
economique et les ravages subis par les infrastructures 
ne sont que quelques-uns des defis auquels le peuple 
yemenite est confronts au quotidien. 

Pour terminer, le Guatemala est convaincu que les 
autorites yemenites continueront d’avancer resolument 
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sur la voie de la democratic et d’ceuvrer a l’application 
de politiques visant a attenuer les grands problemes 
sociaux et humanitaires auxquels le peuple yemenite est 
confronts. 

M. Mammadyarov (Azerbaijan) (parle en 
anglais) : D’emblee, je voudrais feliciter la presidence 
australienne d’avoir convoque le present debat. Nous 
remercions egalement le Ministre yemenite des affaires 
etrangeres, mon cher ami Abubakr A. Al-Qirbi; le 
Secretaire general du Conseil de cooperation du Golfe, 
mon cher ami Abdul Latif bin Rashed Al-Zayani; et le 
Conseiller special du Secretaire general sur le Yemen, 
M. Jamal Benomar, de leur participation a la presente 
seance et de leurs exposes riches en information. 

Ces dernieres annees, le Yemen a connu des 
changements politiques et sociaux considerables. Ce 
qu’il a accompli sur la voie de la reconciliation nationale 
et en ce qui concerne le dialogue national est exemplaire 
au regard des recents bouleversements survenus dans 
l’ensemble de la region du Moyen-Orient. C’est a mettre 
avant tout au credit du pays et de son peuple, en raison 
de la determination et de la perseverance avec lesquelles 
ils se sont employes jusqu’ici a s’acquitter des taches 
du processus de transition. Le lancement et la tenue de 
la Conference de dialogue national, conformement au 
calendrier fixe par l’lnitiative du Conseil de cooperation 
du Golfe, auront ete indispensables pour le processus de 
transition yemenite. Malgre les controverses recurrentes 
et les questions litigieuses, le respect du calendrier etabli 
pour la Conference de dialogue national et les objectifs 
qu’il contient est un imperatif si l’on veut atteindre les 
resultats escomptes. 

Par-dela les ecueils, il est essentiel que toutes 
les forces et tous les groupes politiques continuent de 
participer a la Conference de dialogue et de contribuer 
a l’important travail qui y est mene. II ne faut tolerer 
aucune tentative d’ingerence dans la transition, et les 
acteurs concernes doivent etre conscients de leurs 
responsabilites. Parmi les autres taches du processus de 
transition, la redaction d’une nouvelle constitution et la 
tenue d’elections generates en 2014, comme le prevoit 
l’initiative du Conseil de cooperation du Golfe, sont les 
taches les plus importantes qui dependent de Tissue du 
dialogue national. 

La securite interieure constitue une importante 
priorite. Malheureusement, la menace du terrorisme 
dans le pays reste tres forte. Nous sommes preoccupes 
par les informations recentes faisant etat d’attentats 
terroristes ayant fauche des dizaines de vies. On ne doit 


pas permettre que de tels actes se reproduisent, et leurs 
auteurs doivent en repondre. La situation humanitaire 
et economique represente aussi un grave defi, face 
auquel l’appui de la communaute internationale et des 
donateurs aux efforts du Gouvernement est plus que 
jamais necessaire. 

L’Azerbaidjan attache une grande importance 
au maintien de la paix et de la stability politique au 
Yemen, qui ne seraient possible que moyennant des 
efforts concertes et vigoureux pour atteindre les 
objectifs susmentionnes de la transition et realiser la 
reconciliation nationale. 

Nous reaffirmons de nouveau notre plein 
appui a la souverainete, a l’integrite territoriale et a 
l’independance politique du Yemen. Le pays se trouve 
maintenant a un tournant crucial, entre consolidation 
des acquis et poursuite de l’objectif politique supreme de 
l’edification d’un Etat democratique et sans exclusive. 
Le maintien de l’appui international est de ce fait 
absolument necessaire pour aider le Yemen tout au long 
de cette phase de responsabilisation de son histoire. 

M me Power (Etats-Unis d’Amerique) {parle en 
anglais) : Comme il est manifeste, dans notre reunion 
d’aujourd’hui, 1’ONU, le Conseil de cooperation du Golfe 
et la communaute internationale dans son ensemble ont 
tous joue un important role moteur a l’appui de cette 
periode de transition critique pour le Yemen. Je voudrais 
egalement saluer ici le Ministre des affaires etrangeres 
yemenite, M. Al-Qirbi, et son homologue australienne, 
M me Bishop, qui a maintenant quitte la salle, ainsi que le 
Secretaire general du Conseil de cooperation du Golfe, 
M. Al-Zayani, et les autres dirigeants ici presents. 

Ma delegation est heureuse de Toccasion qu’elle 
a eue, au cours de cette semaine, de s’entretenir 
avec les differents acteurs mentionnes et d’ecouter 
leurs points de vue aujourd’hui dans cette salle. Les 
Etats-Unis partagent un grand nombre des aspirations 
qu’ils ont exprimees. Nous appuyons fermement le 
processus de transition au Yemen, notamment la 
Conference de dialogue national et les mesures de 
renforcement de la confiance prises par le President 
Hadi Mansour. Nous nous joignons aux partenaires 
regionaux et mondiaux du Yemen pour epauler les efforts 
qu’il deploie aux fins de renforcer la stability politique, 
la securite, l’unite et le developpement du pays. Et, bien 
sur, nous sommes conscients des nombreux defis qui se 
dressent devant le Yemen, sa paix interne et son progres 
economique, mais nous partageons la determination, que 
beaucoup ont exprimee ici aujourd’hui, de poursuivre les 
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efforts, en coordination avec les amis du Yemen, afin de 
continuer de faire fond sur les importants mesures qui 
ont ete prises. 

Comme le Conseiller special, M. Benomar, le 
soulignait en avril, 

« La Conference de dialogue national a ouvert 
un nouveau chapitre dans la transition et les Yemenites 
sont maintenant en train d’en ecrire les pages. Les 
groupes qui, il y a encore un an, etaient engages dans 
des affrontements armes se retrouvent reunis dans une 
meme salle pour discuter d’un avenir commun pour leur 
pays. » 

Etant donne la nature des griefs du passe et 
l’ampleur des defis actuels, certaines taches s’averent 
tres difficiles, telles que la decision a prendre sur la 
structure de l’Etat en vue de regler des griefs regionaux 
profondement ancres, l’examen de la question de 
l’application du principe de responsabilite pour les 
violations commises par le passe et, au niveau le 
plus elementaire, la reponse a apporter aux besoins 
humanitaires et sociaux. 

Mon gouvernement a pris note avec satisfaction 
des debats de fond engages au sein des groupes de 
travail de la Conference, ainsi que des vigoureux efforts 
deployes pour sensibiliser le public, de meme que de 
l’association des femmes, dont il a ete question plusieurs 
fois dans cette salle aujourd’hui, et des hommes de 
toutes les regions du pays au processus. 

Eu egard au caractere historique de ce moment, 
notre objectif commun doit etre maintenant de veiller a 
ce que les resultats du dialogue national soient transposes 
dans une nouvelle constitution et dans un programme 
legislatif et expliques au peuple yemenite. Nous devons 
agir de concert afin de veiller a ce que la commission 
electorate mette a jour les registres electoraux, organise 
le referendum constitutionnel et s’attelle aux preparatifs 
des importantes elections nationales prevues au debut 
de l’annee prochaine. Nous invitons instamment le 
Gouvernement yemenite a dresser le plan et le budget 
detailles du processus electoral pour aider les donateurs 
a voir ou les ressources sont insuffisantes. 

Mon gouvernement continue egalement d’appuyer 
les efforts que deploie le President Hadi Mansour 
pour restructurer l’armee et les services de securite, 
notamment les decrets qu’il a signes relativement a la 
nouvelle structure des brigades, a laprofessionnalisation 
des forces armees et au renforcement de leurs capacites. 
Nous engageons le Gouvernement a poursuivre et 


accroitre ces efforts afin de mettre en oeuvre cet aspect 
essentiel de l’Accord de transition. Nous savons tous 
l’importance de la securite, sur laquelle repose tout le 
reste. 

Par ailleurs, nous felicitons vivement le President 
et son gouvernement du role de premier plan qu’ils 
ont joue pour faire echec a la menace des groupes 
extremistes violents. Nous nous joignons a tous ceux 
qui ont condamne les recents attentats, notamment 
la brutale attaque de Shabwa, le 20 septembre, ou 
des dizaines de soldats, qui faisaient simplement leur 
travail, ont ete blesses et tues. Le Yemen est determine 
a offrir a son peuple un avenir meilleur et plus stable, et 
les terroristes n’arriveront pas a se mettre en travers de 
cette entreprise historique. Au Yemen, comme ailleurs, 
il convient de se feliciter d’un debat de politique 
generate ouvert et constructif, mais les tentatives d’user 
de la violence pour semer la division et la destruction 
doivent etre resolument combattues. 

Pour l’avenir, nous trouvons encourageante la 
determination avec laquelle l’Organisation des Nations 
Unies, le Conseil de cooperation du Golfe et les autres 
partenaires entendent appuyer le Yemen au cours de cette 
periode cruciale. Il est essentiel de maintenir le cap de la 
transition et d’enregistrer egalement des progres dans la 
mise en oeuvre des reformes economiques, la lutte contre 
la corruption et le renforcement de la gouvernance, qui 
est bien sur tout aussi fondamentale que la securite. Je 
souligne aussi le probleme de l’insecurite alimentaire 
persistante et les autres besoins humanitaires imperieux 
et pressants qui existent a l’interieur du pays. Le 
financement du plan d’action des Nations Unies pour 
le Yemen est cruellement insuffisant; il est absolument 
essentiel que les pays qui ont fait des promesses de dons 
les honorent et fassent tout le necessaire pour repondre 
aux besoins fondamentaux. Les Etats-Unis ont verse 
pour leur part plus de 320 millions de dollars au cours 
des trois dernieres annees en reponse a l’appel lance par 
l’Organisation des Nations Unies. 

Au final, le succes ou l’echec de la transition 
dependent des choix qui seront faits par le Yemen, par 
le Gouvernement du Yemen et par le peuple yemenite. 
Cela est normal et nous devons tous aider a relever le 
defi en ceuvrant aussi diligemment que possible a la 
realisation de l’objectif que nous ambitionnons tous : 
un Yemen stable, confiant, en paix avec lui-meme et 
avec ses voisins et qui evolue dans la bonne direction 
politique et economique. 
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En conclusion, je voudrais saluer une fois de plus 
l’impulsion donnee par le President Hadi Mansour et 
son gouvernement, le Conseiller special, M. Benomar, et 
les membres du Conseil de cooperation du Golfe. Dans 
cet effort conjoint d’une extraordinaire importance, les 
Etats-Unis demeurent resolument prets a apporter leur 
contribution. 

M. Fatemi (Pakistan) {parle en anglais) : Nous 
nous felicitons de l’initiative de l’organisation de la 
presente reunion de haut niveau du Conseil de securite 
sur le Yemen, dont nous devons remercier la presidence 
australienne. Nous apprecions hautement l’expose 
detaille et eclairant qui nous a ete fait par le Conseiller 
special du Secretaire general sur le Yemen, M. Jamal 
Benomar. La presence dans cette salle du Ministre 
yemenite des affaires etrangeres, M. Aboubaker Al- 
Qirbi, aujourd’hui, est le signe que le Gouvernement 
d’unite nationale reste resolu a mener le processus 
de transition a son terme. Nous remercions aussi le 
Secretaire general du Conseil de cooperation du Golfe, 
M. Abdullatif bin Rashid Al-Zayani, de sa declaration. 

Le Yemen s’est eloigne du precipice. II y a 
deux ans, le Gouvernement et le peuple yemenites se 
trouvaient a la croisee des chemins. Ils ont decide de 
renoncer a la violence et d’emprunter la voie difficile, 
mouvementee et parfois eprouvante du dialogue et de 
l’interaction. Nonobstant les efforts regionaux, conduits 
par le Conseil de cooperation du Golfe, et les bons offices 
du Secretaire general, sous la direction competente de 
M. Benomar, c’est principalement aux Yemenites eux- 
memes qu’en revient tout le merite. 

Le Pakistan est lie au Yemen par de profonds liens 
historiques, culturels et religieux. La paix, la stability et 
la prosperity du Yemen nous sont cheres. Nous esperons 
que la pleine mise en oeuvre de l’initiative du Conseil 
de cooperation du Golfe permettra une normalisation 
des conditions dans le pays. L’appui constant de la 
communaute internationale est de ce fait crucial. 
Cela ne signifie cependant pas que la communaute 
internationale doit s’ingerer dans les affaires yemenites. 
Le respect de l’independance, de la souverainete et 
de l’integrite territoriale du Yemen doit demeurer un 
principe fondamental dans les decisions du Conseil. 

Le Yemen est entre dans les phases finales 
du processus de dialogue national ouvert a tous, 
un evenement sans precedent dans son histoire et 
d’un genre tout a fait nouveau pour l’ensemble de la 
region. Nous croyons comprendre que ce processus 
accuse quelques semaines de retard. Nous invitons 


instamment tous les Yemenites a poursuivre leurs 
efforts dans un esprit de compromis et de cooperation et 
a mener rapidement a bien le processus. Bien que nous 
appreciions les efforts que deploie le Gouvernement 
du President Hadi Mansour, et notamment les excuses 
officielles presentees recemment au Yemen du Sud pour 
les violations commises durant le conflit de 1994, il 
reste encore un certain nombre d’obstacles a franchir. 
Les questions du sud et de la situation economique et 
humanitaire doivent etre gerees avec tact et efficacite, 
car elles ont le pouvoir de faire derailler l’ensemble du 
processus. Nous nous felicitons que le President Hadi 
Mansour accorde une attention particuliere a la question 
du sud. Nous condamnons les violences qui ont entraine 
la mort de dizaines de membres des forces de securite 
yemenites la semaine derniere, et nous presentons nos 
condoleances aux families des victimes ainsi qu’au 
Gouvernement et au peuple yemenites. Nous saluons la 
determination du President Hadi Mansour a combattre 
le fleau du terrorisme. 

L’engagement actif du Conseil de securite au 
Yemen et le fait qu’il s’exprime d’une seule voix sur 
cette question ont un impact benefique sur le terrain. Les 
resolutions 2014 (2011) et 2051 (2012) ainsi que d’autres 
declarations du Conseil ont eu un effet dissuasif sur les 
activites des elements perturbateurs. Nous esperons que 
le Conseil va continuer de jouer un role positif. 

Les besoins economiques et humanitaires du 
Yemen requierent une attention urgente, comme l’ont 
fait remarquer mes collegues. Nous nous felicitons de 
la tenue en debut de semaine a New York de la reunion 
des Amis du Yemen, et nous esperons que les promesses 
faites a la conference des donateurs de Riyad et dans le 
cadre de plusieurs autres reunions des Amis du Yemen 
seront honorees rapidement. 

Le Pakistan estime que le processus de dialogue 
doit mener a la redaction d’une nouvelle constitution, a 
l’organisation d’un referendum et a la tenue d’elections. 
II est done imperatif de respecter certains delais, dont 
le plus important est l’echeance de 2014 fixee pour la 
tenue des elections. 

En conclusion, je renouvelle le plein appui du 
Pakistan aux efforts que deploient le Gouvernement 
et le peuple yemenites pour realiser la reconciliation 
nationale et la transition politique. 

M. Burt (Royaume-Uni) {parle en anglais) : Je 
tiens tout d’abord a remercier la Ministre australienne 
des affaires etrangeres d’avoir convoque cette importante 
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seance au moment ou le processus de dialogue national 
au Yemen touche a sa fin. Le Royaume-Uni remercie 
egalement ses amis - le Conseiller special Benomar, le 
Secretaire general Al-Zayani et le Ministre des affaires 
etrangeres Al-Qirbi - de leurs declarations, et nous les 
assurons qu’en echo a tous leurs efforts remarquahles, 
le Royaume-Uni et la communaute internationale 
demeurent profondement attaches a la reussite de la 
transition dans le pays. 

J’ai pu en personne constater les progres 
accomplis, lorsque je me suis une nouvelle fois rendu a 
Sanaa dans le courant du mois. Les entretiens que j’ai 
eus avec le President Hadi Mansour nous ont permis de 
reaffirmer l’importance que revet faction de l’ONU et 
des parrains de l’Initiative du Conseil de cooperation du 
Golfe (CCG) a l’appui de la reconciliation des Yemenites 
grace a un dialogue ouvert a tous, pacifique, transparent, 
constructif et conciliant. J’ai ete impressionne par la 
determination du President Hadi Mansour a ameliorer 
la securite et la situation economique au Yemen, et 
Son Excellence merite tout notre appui. J’ai egalement 
ete impressionne par l’energie et la determination des 
autres parties au dialogue national, avec lesquelles le 
Royaume-Uni et moi-meme sommes egalement en 
contact. 

Nous sommes done contents d’apprendre que le 
dialogue national touchera bientot a sa fin, puisque les 
neuf groupes de travail sont pratiquement tous prets a 
presenter leur rapport. Nous prions tous les participants 
de deployer ensemble des efforts constructifs afin de 
trouver des solutions aux problemes restants. Pour 
reprendre une remarque du Conseiller special, le 
dialogue national n’a jamais eu pour ohjectif de fournir 
toutes les reponses possibles et imaginables a toutes les 
questions posees. Un accord sur un ensemble de principes 
concernant toutes les questions en suspens constituerait 
une avancee raisonnable, s’il s’avere impossible de 
parvenir a ce stade a un reglement pleinement negocie. 
Un cadre pour l’avenir serait deja un reel succes. 

Le dialogue national n’est evidemment qu’un 
element du processus beaucoup plus vaste de reforme 
politique, economique et de la securite. Sur le plan 
economique, la reunion ministerielle des Amis du 
Yemen qui s’est tenue mercredi a permis de souligner 
les mesures importantes prises par le Gouvernement 
yemenite en ce qui concerne la mise en place du cadre 
de responsabilite mutuelle, la tenue des engagements 
politiques et le lancement d’une reforme du secteur de 
l’energie. Toutefois, le respect de ces engagements et le 


versement des contributions promises par les donateurs 
sont cruciaux si l’on veut que les solutions politiques 
soient durables et que la vie de la population yemenite 
s’ameliore. J’attends des progres en ce qui concerne la 
creation d’une autorite nationale supreme chargee de 
lutter contre la corruption, la reforme des subventions 
aux carburants, la mise en oeuvre des propositions 
pour eliminer les fonctionnaires « fantomes » et les 
initiatives de lutte contre le chomage des jeunes. Tous 
les partenaires internationaux doivent avoir pour priorite 
d’accelerer le versement des sommes consacrees a l’aide. 

La situation humanitaire au Yemen demeure 
critique. A Tissue de la recente visite qu’elle a effectuee 
dans le pays, la baronne Amos a encore une fois 
souligne la gravite de la situation, puisque que plus 
de 10 millions de personnes, soit pres de la moitie de 
la population nationale, sont en situation d’insecurite 
alimentaire. Le taux de malnutrition infantile est parmi 
les plus eleves au monde. Le Yemen va avoir besoin 
d’une importante aide humanitaire pendant plusieurs 
annees. Le Royaume-Uni reste un donateur engage en 
matiere d’aide humanitaire, et il a decide d’augmenter 
ses versements, qui passeront a 70 millions de livres 
au cours des deux prochaines annees. II est essentiel 
que l’ONU soit unie dans Taction sur le terrain. Les 
besoins humanitaires ne doivent pas etre negliges, 
et il faut regler les problemes economiques, car sans 
cela, les perspectives d’une transition politique reussie 
pourraient etre gravement compromises. 

Pour 2014, la communaute internationale doit 
continuer de deployer des efforts concertes afin d’aider le 
Gouvernement yemenite durant la periode de transition 
et au-dela. Il importe que le Conseil de securite reste 
saisi de la question et continue de suivre Involution 
de la situation. Il ne faut pas laisser les elements 
perturbateurs faire derailler le processus de transition. 
Il sera crucial de sceller les decisions prises dans le 
cadre du dialogue national et d’en appuyer la mise en 
oeuvre. L’attention constante du Secretaire general, de 
l’equipe de haut niveau, du CCG et de la communaute 
diplomatique a Sanaa sera un facteur essentiel si Ton 
veut que l’entreprise reussisse, de meme que l’appui de 
tous ceux qui siegent ici. 

Enfin, dans le contexte d’une region en difficult^, 
le Conseil de securite, comme l’ont montre un certain 
nombre de commentaires cet apres-midi, ne sous-estime 
nullement les progres accomplis par les dirigeants et le 
peuple yemenites pour en arriver a ce stade. Nombre 
de difficultes ont deja ete surmontees et ce, meme si 
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une periode difficile s’annonce. En restant engages, 
nous faisons honneur aux progres deja enregistres, nous 
montrons que nous appuyons les possibility nouvelles 
qui s’offrent aux Yemenites, hommes, femmes, jeunes 
et enfants, et nous proclamons notre espoir de voir le 
Yemen definir lui-meme le chemin de son avenir, le 
long duquel nous ne manquerons pas de l’accompagner. 

M. Shin Dong Ik (Republique de Coree) {parle 
en anglais) : Je remercie l’Australie d’avoir organise la 
presente seance et le Conseiller special Benomar de 
son expose. Nous saluons egalement la participation 
du Ministre des affaires etrangeres Al-Qirbi et du 
Secretaire general Al-Zayani. Nous avons ecoute avec 
attention leurs declarations et les remercions de leurs 
precieuses contributions a la presente seance du Conseil. 

En depit des fortes attentes de la communaute 
internationale, la Conference de dialogue national 
ne s’est pas terminee a la date prevue. Neanmoins, 
cela ne change rien au fait que le dialogue national a 
permis d’avancer sensiblement vers le reglement d’un 
certain nombre de questions importantes et qu’il devrait 
produire prochainement le resultat tant attendu et reussir 
a s’affranchir de nombreuses difficultes. Cela ne change 
rien non plus au fait que le Yemen est un exemple rare 
pour la region car il met en oeuvre, en toute transparence, 
un plan de transition politique congu dans le cadre de 
negociations pacifiques. A cet egard, la Republique de 
Coree releve et salue les progres accomplis a ce jour par 
tous les groupes de travail de la Conference de dialogue 
national, y compris le groupe de travail concernant 
Saada. Nous appuyons vigoureusement le role de chef de 
file du President Hadi Mansour, et nous recommandons 
vivement a tous les elements perturbateurs potentiels 
de faire preuve de retenue. Nous saluons egalement les 
bons offices deployes par le Secretaire general et les 
efforts inlassables de M. Benomar pour les mettre a 
profit et faire avancer le processus. 

Le Conseil de securite n’a cesse d’accorder une 
grande attention a la situation du Yemen au cours des 
derniers mois, et il a investi des efforts sinceres dans 
l’avenir de ce pays. Le succes final du dialogue national, 
qui doit etre suivi d’autres phases dont la redaction de 
la constitution et l’organisation d’un referendum et 
d’elections, est done tres important aux yeux du Conseil 
de securite, d’autant que le processus en cours au Yemen 
en dira long sur la pertinence de ses efforts. 

La Republique de Coree est d’avis que, dans le 
processus d’edification de la nation, la creation d’un 
consensus national au travers d’un discours politique 


inclusif est beaucoup plus importante que le respect des 
delais. Toutefois, le calendrier de la transition ne peut 
pas rester ouvert indefiniment. Nous appelons done 
toutes les parties au Yemen a ceuvrer avec patience et 
perseverance a un accord final et a sa mise en oeuvre 
integrate, sans perdre l’elan precieux qui a ete donne. Le 
peuple du Yemen doit mettre au point sa propre fagon de 
traduire l’accord de federalisme en une realite politique 
et passer rapidement a la prochaine etape de la redaction 
d’une nouvelle constitution. 

La condition prealable la plus importante a une 
transition pacifique vers la democratic est d’assurer 
la securite. A cet egard, nous sommes profondement 
preoccupes par les conditions actuelles de securite, 
que mettent en evidence les pressions communautaires 
tribales dans les provinces d’Amran et d’Ibb ce mois-ci 
et les attaques simultanees par des militants presumes 
d’Al-Qaida contre des soldats et des policiers il y a une 
semaine. La Republique de Coree condamne le terrorisme 
sous toutes ses formes et est egalement preoccupee par 
les enlevements contre rangon et les attaques contre 
des ambassades et des diplomates. Nous demandons 
instamment au Gouvernement yemenite d’assurer la 
securite des diplomates. Nous sommes egalement tres 
preoccupes par le rapport du Gouvernement yemenite 
de cette annee sur le transport presume d’armes en 
provenance d’lran. Les transports d’armes illicites 
peuvent destabiliser la transition politique au Yemen et 
saper la stabilite regionale. 

A la conference des Amis du Yemen il y a deux 
jours, les participants ont examine les secteurs de la 
securite, politique, economique, ainsi que les moyens 
d’aider le Yemen. La conference a note que le Yemen 
connait encore des difficultes, notamment sur les fronts 
humanitaire et economique. Pour sa part, la Republique 
de Coree s’est engagee a contribuer 2 millions de dollars 
a l’effort d’assistance au Yemen. 

Nous esperons que le peuple du Yemen continuera 
a rester engage sur la voie de la transition pacifique et 
de la reconciliation et constituera ainsi et avec fierte un 
modele de reussite pour les autres pays en proie a des 
troubles. 

M. Zuain (Argentine) {parle en espagnol) : 
Monsieur le President, permettez-moi de commencer 
par vous remercier, ainsi que votre delegation, pour 
l’organisation de la presente seance. Je tiens egalement 
a adresser mes remerciements a M. Jamal Benomar 
et a M. Abdul Latif Bin Rashid Al-Zayani pour leurs 
declarations et reconnaitre l’importante contribution 


18/25 


13-48779 



27/09/2013 


La situation au Moyen-Orient 


S/PV.7037 


du Ministre des Affaires etrangeres du Yemen, M. 
Abubaker A. Al-Qirbi. 

Le 6 aout, au cours de sa presidence du Conseil, 
l’Argentine a organise un debat public pour mettre en 
lumiere la cooperation entre l’ONU et les organisations 
regionales et sous-regionales dans le maintien de la 
paix et la securite internationales (S/PV.7015). Nous 
sommes convaincus que le role critique joue par le 
Conseil de cooperation du Golfe pour parvenir a un 
accord etablissant les bases d’une transition politique 
negociee au Yemen est l’un des meilleurs exemples 
de l’implication responsable et opportune d’une 
organisation sous-regionale dans la prevention d’un 
conflit regional. Ce role a marque l’emergence d’un 
modele de transfert pacifique du pouvoir, unique dans 
le contexte des changements qui ont eu lieu a travers le 
monde arabe. A une epoque ou le pays etait confronts 
a la perspective reelle de tomber dans une spirale de 
violence, l’initiative du Conseil de cooperation du Golfe 
et de son mecanisme de mise en oeuvre, avec le ferme 
soutien du Conseil de securite, a presente une feuille de 
route integree assortie de delais stricts visant a favoriser 
une transition democratique grace a la convocation d’une 
conference de dialogue national, a l’elaboration d’un 
nouveau cadre constitutionnel et a la tenue d’elections 
au debut de l’annee prochaine. 

Cette seance du Conseil de securite a lieu 
a un moment critique de ce processus. Dans les 
prochains jours, le dialogue national devrait adopter 
les recommandations des groupes de travail et un 
document final qui refletent tout a la fois les discussions 
des six derniers mois et preparent la voie au processus 
de redaction de la Constitution. Toutes les parties 
doivent faire preuve de la plus grande flexibilite pour 
atteindre ce resultat. Les objectifs etaient ambitieux 
pour le Yemen, et pour n’importe quel autre pays au 
monde. En l’espace de quelques mois, les dirigeants 
politiques et sociaux devaient reexaminer, dans le cadre 
d’une approche globale et participative, les fondements 
memes de l’organisation de l’Etat du Yemen. II n’est 
done guere surprenant que le long de ce processus, 
il y ait eu des problemes et des defis, en rapport avec 
l’ampleur de l’enjeu. Le succes n’est pas assure, mais 
nous avons vu une veritable recherche de consensus, 
dont nous esperons qu’elle se maintiendra dans cette 
derniere etape du dialogue national. 

Le Gouvernement du President Abdrabuh 
Mansour Hadi Mansour a egalement pris des mesures 
importantes visant a creer un climat favorable a la 


transition. Bien qu’il y ait encore beaucoup a faire en 
matiere de justice transitionnelle, les mesures concretes 
prises pour repondre aux reclamations historiques 
du Sud ont ete des decisions tant courageuses que 
necessaire pour creer un climat de confiance et veiller 
a ce que les parties concernees restent engagees dans le 
processus. 

Tout aussi pertinentes ont ete les mesures relatives 
a la reorganisation et a la re structuration de l’armee en 
vue de creer une force de securite professionnelle placee 
sous un commandement civil unique. Ces reformes, bien 
qu’inachevees, sont non seulement importantes pour 
une bonne transition politique, mais sont egalement 
cruciales pour faire face effectivement aux conditions de 
securite precaires que connait le pays, dont notamment 
les defis constants et quotidiens que presente Al-Qaida 
dans la peninsule arabique. 

Les progres realises au plan politique ont ete 
importants et il faut les reconnaitre. Mais il ne faut 
pas oublier que les hommes, les femmes et les jeunes 
qui sont descendus dans les rues de Sanaa au debut 
de 2011 reclamaient non seulement une plus grande 
participation aux prises de decisions, mais exigeaient 
egalement de participer pleinement a la vie economique 
et sociale du pays. C’est pourquoi nous sommes 
d’avis que la viabilite de la transition dependra de la 
capacite et de la rapidite avec lesquelles les processus 
politiques se traduiront en une amelioration tangible de 
la qualite de vie des Yemenites. Nous pensons que le 
niveau d’appui populaire qui se manifestera au cours 
des prochains mois dependra dans une grande mesure 
du niveau de satisfaction des aspirations a l’inclusion 
sociale. 

Comme nombre d’economies du monde arabe, 
celle du Yemen a subi concretement les effets de 
l’incertitude et de l’instabilite dans lesquelles le pays et 
la region se debattent depuis pres de trois ans. En ce qui 
concerne le Yemen, ses nouvelles difficultes surviennent 
dans le contexte d’une situation humanitaire dramatique 
anterieure qui touche pres de la moitie de la population 
du pays et risque de saper le processus de transition. 
C’est pourquoi le developpement economique du Yemen 
n’est pas seulement un imperatif humanitaire, mais 
une obligation morale; c’est egalement, et surtout, une 
necessity politique. 

A cet egard, nous saluons l’appui accorde par la 
communaute internationale aux efforts consentis par le 
Gouvernement yemenite pour developper son economic 
sur le long terme. La reunion des Amis du Yemen, tenue 
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il y a deux jours, a continue de prouver qu’elle restait 
un espace pertinent pour la coordination de l’assistance 
de la communaute internationale au developpement du 
potentiel economique du pays. Encore une fois, nous 
esperons que les promesses de contribution faites lors 
d’une serie de reunions se concretiseront rapidement par 
la mise en oeuvre de projets qui profiteront de maniere 
tangible au peuple yemenite. 

Sous la direction du Gouvernement du President 
Hadi Mansour, le peuple du Yemen a realise des progres 
importants sur la vision d’un nouvel Etat qui reponde 
a ses vceux d’inclusion, de participation et de dignite. 
Les prochains mois seront d’une importance critique 
pour l’instauration d’un Yemen prospere et stable, et 
la communaute internationale, y compris le Conseil de 
securite et les organismes des Nations Unies actifs dans 
le pays, devront etre prets a appuyer les efforts visant 
a atteindre cet objectif, dans le cadre des priorites 
definies par les Yemenites eux-memes et dans le respect 
de la souverainete, de l’independance et de l’integrite 
territoriale du Yemen. 

M. Pankin (Federation de Russie) (parle en 
russe ) : Nous remercions M. Jamal Benomar, Conseiller 
special du Secretaire general sur le Yemen, pour son 
expose, ainsi que M. Abdul Latif Bin Rashid Al-Zayani, 
Secretaire general du Conseil de cooperation du Golfe 
et M. Abubaker A. Al-Qirbi, Ministre des affaires 
etrangeres du Yemen, pour leurs declarations. 

Le processus de reglement politique au Yemen 
est dans une phase cruciale. La Conference de dialogue 
national, qui est presque achevee, a pour but de jeter 
les bases d’une solution aux difficultes politiques 
et economiques du pays. C’est un processus long et 
difficile, mais il import qu’il soit le fait des Yemenites 
eux-memes au travers de negociations de fond et de 
l’elaboration d’un consensus. Dans l’ensemble, ce 
processus respecte le calendrier etabli par le mecanisme 
d’application des accords de Riyad. 

Nous appuyons les efforts deployes par le 
President Hadi Mansour en vue d’une reforme generate 
de la societe yemenite. Nous appelons tous les Yemenites 
a concourir a ces efforts et a faire tout leur possible 
pour empecher tout nouveau conflit civil. Outre l’aide 
politique, des mesures doivent etre prises en vue de 
fournir au pays une aide socioeconomique efficace. 
Les priorites doivent etre fixees par le Gouvernement 
yemenite lui-meme, sur la base des besoins prioritaires 
du programme de reformes. L’ingerence dans les 
affaires interieures est inacceptable, et la responsabilite 


de l’amelioration de la situation socioeconomique 
dans le pays incombe au premier chef aux Yemenites 
eux-memes. 

On ne peut pas dire que le processus politique et 
les reformes globales sont menes a bien , alors meme 
que Al-Qaida dans la peninsule arabique et le groupe 
qui lui est affilie, Ansar al-Shari’, agissent dans le pays 
et que les efforts visant a saboter les infrastructures 
ainsi que les attaques dirigees contre des representants 
du Gouvernement se poursuivent. Nous jugeons 
preoccupants les attentats perpetres par des terroristes 
contre des militaires et des policiers dans la province de 
Shabwa, le 21 septembre. Tous les actes et menaces de 
ce genre doivent etre combattus sans relache. 

Pour finir, nous saluons les efforts deployes 
par le Secretaire general et son Conseiller special, 
M. Benomar, pour trouver des compromis entre les 
representants de tous les courants politiques yemenites. 
Nous remercions egalement les organismes humanitaires 
du systeme des Nations Unies de contribuer a relever les 
defis socioeconomiques complexes du pays. 

Il importe que les efforts collectifs des Yemenites 
et de la communaute mondiale portent leurs fruits. 
Malgre les difficultes, le pays a ete en mesure d’eviter 
de sombrer dans une guerre totale. Dans l’ensemble, 
la paix civile s’est maintenue dans les zones pourtant 
diverses du point de vue ethnique et religieux. Le Yemen 
constitue un exemple de la maniere dont les crises 
internes peuvent etre reglees par le dialogue national et 
la diplomatic, avec une aide exterieure acceptable. Pour 
sa part, la Russie continuera d’apporter aux Yemenites 
l’aide dont ils ont besoin pour mettre en oeuvre le 
processus de transformation politique et relever les 
principaux defis economiques, sociaux et humanitaires. 

M. Menan (Togo) : Je voudrais tout d’abord 
remercier votre pays, Monsieur le President, d’avoir 
organise la presente seance, et saluer la presence du 
Ministre des affaires etrangeres du Yemen ainsi que 
celle du Secretaire general du Conseil de cooperation 
du Golfe. Leur presence temoigne de l’interet qu’ils 
accordent a l’avenir du Yemen. Je tiens egalement a les 
remercier de leurs declarations. Je voudrais egalement 
remercier le Conseiller special du Secretaire general sur 
le Yemen de son expose fort edifiant sur la situation 
dans le pays. 

Nous tenons ce debat a un moment ou la situation 
au Yemen suscite de l’espoir s’agissant de la poursuite 
des travaux de la Conference de dialogue national, mais 
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aussi de l’inquietude pour ce qui est des questions liees 
a la securite et a la situation humanitaire, t entre autres. 

Par rapport au dialogue national, nous saluons 
les autorites yemenites, les organisations de la societe 
civile ainsi que les autres acteurs politiques pour leur 
perseverance a maintenir le cap d’un dialogue constructif 
en vue de la reconciliation et de la reconstruction 
d’un Yemen nouveau, uni et resolument tourne vers 
le developpement. Nous avons ete encourages par les 
assurances souvent donnees par le President Hadi 
Mansour, selon laquelle de grands pas en avant sont 
faits vers un Yemen nouveau ou la justice, l’egalite et la 
liberte predomineront. 

Nous nous felicitons egalement des reelles 
avancees positives operees grace aux efforts soutenus 
du Secretaire general et de son Conseiller special sur 
le Yemen - efforts qui ont contribue a impliquer de 
nombreux yemenites dans le processus du dialogue. 
Ceci a certainement permis des discussions inclusives 
et constructive s engagees au cours de la deuxieme 
session de la Conference de dialogue national, ouverte 
en juin dernier. 

Nous notons le fait que ce dialogue a epuise 90 % 
de son ordre du jour, avec plusieurs accords a son actif, 
ce qui n’etait pas evident, au vu des soubresauts que le 
pays a connus ces derniers temps. Nous esperons que 
les nombreuses questions recensees et les approches 
de solution proposees seront prises en compte dans la 
nouvelle Constitution, dont l’adoption devrait ouvrir la 
voie a l’organisation des elections prevues, en principe, 
pour fevrier 2014. 

Nous nous rejouissons tout particulierement que 
l’une des questions cruciales du dialogue, a savoir la 
forme de l’Etat, ait pu etre reglee a travers le choix d’un 
Yemen unique, federal et democratique. II importe que 
les Yemenites abordent les questions non resolues dans 
le meme esprit de reconciliation, afin de parachever le 
processus engage. 

Sur le plan de la securite, le Yemen continue 
d’etre confronts aux defis du terrorisme. Des groupes 
armes entretiennent un climat d’insecurite permanent, 
avec une volonte reelle de saboter le processus de 
reconciliation et de replonger le pays dans le chaos. Les 
nombreuses attaques terroristes dirigees ces derniers 
mois contre les militaires et les forces de securite dans 
le sud du pays s’inscrivent dans ce schema macabre de 
destabilisation. 


Le Togo condamne fermement ces attentats 
terroristes et autres agressions contre les populations, les 
infrastructures petrolieres, gazieres et electriques. Nous 
sommes certains que la determination des Yemenites, 
epris de paix, permettra de vaincre les forces du mal. A 
cet egard, nous exhortons toutes les composantes de la 
societe yemenite, notamment les civils, les militaires, 
les religieux et les laics, a taire leurs divergences en 
vue de l’aboutissement harmonieux du processus de 
reconciliation nationale. 

Nous voudrions ici nous feliciter particulierement 
des efforts et des differentes actions engagees par le 
President Hadi Mansour dans le cadre de l’application 
de l’lnitiative du Conseil de cooperation du Golfe et son 
mecanisme d’application, conformement a la resolution 
2014 (2011) du Conseil de securite. La restructuration de 
la hierarchie militaire et la reintegration des militaires, 
officiers et sous-officiers, qui etaient admis a la retraite, 
constituent des initiatives qui contribuent a l’apaisement 
sociopolitique. 

Sur le plan humanitaire, des alertes sur 
l’aggravation de la crise humanitaire au Yemen ont ete 
donnees par la Secretaire generale adjointe aux affaires 
humanitaires et certains organisames des Nations Unies. 
II est done a craindre que la degradation de la situation 
humanitaire ne destabilise le pays et ne compromette 
dangereusement les avancees enregistrees dans le 
domaine de la stabilite politique. II est done urgent que 
la communaute internationale oeuvre davantage pour 
aider les agences humanitaires a pourvoir aux besoins 
des refugies et des populations yemenites. 

Nous saluons les pays et les organismes comme le 
Haut-Commissariat des Nations Unies pour les refugies, 
le Programme alimentaire mondial ou le Bureau de la 
coordination des affaires humanitaires, de leur appui 
au Yemen. Nous souhaitons que les Amis du Yemen 
prennent encore de nouvelles initiatives, a l’instar de 
celles de mars 2013 a Londres, en faveur des populations 
yemenites en difficulty 

M. Liu Jieyi (Chine) (parle en chinois) : Je 
voudrais remercier M. Benomar, Conseiller special du 
Secretaire general sur le Yemen, de l’expose qu’il vient 
de faire. La delegation chinoise a egalement ecoute avec 
beaucoup d’interet les declarations de M. Al-Qirbi, le 
Ministre des affaires etrangeres du Yemen, et de M. Al- 
Zayani, Secretaire general du Conseil de la cooperation 
du Golfe (CCG). 
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Depuis le lancement du dialogue national en mars, 
grace au zele du Gouvernement et du peuple yemenites 
et du vaste appui de la communaute internationale, 
le processus politique au Yemen a bien progresse. Le 
dialogue national avance, la Commission supreme des 
elections et des referendums est en train de preparer 
une nouvelle Constitution et des elections generales. Le 
retrait des forces armees se deroule de maniere ordonnee. 
Des mesures dynamiques ont ete prises pour mettre en 
oeuvre le plan d’action prioritaire pour la reconstruction 
socioeconomique, ce dont la Chine se felicite. 

Dans le meme temps, la situation economique du 
Yemen demeure sombre, et la situation au plan de la 
securite est instable. Le processus de transition politique 
se heurte toujours a des difficultes, et la reconciliation 
nationale demeure une tache extremement complexe. 
Etant donne la situation, nous esperons que toutes les 
parties prenantes au Yemen, ainsi que la nation tout 
entiere, tiendront compte avant tout des interets a long 
terme du pays, preserveront l’unite et mettront en oeuvre 
l’lnitiative du CCG et son mecanisme d’application, 
resoudront leurs differends politiques par le dialogue 
et la concertation, et continueront de promouvoir 
le processus politique national et la reconciliation 
nationale. 

La Chine se felicite des bons offices du 
Conseil de cooperation du Golfe au Yemen et appuie 
les efforts deployes par le Secretaire general et son 
Conseiller special, M. Benomar, afin d’aider le Yemen 
a faire avancer le processus politique. A la reunion 
ministerielle du Groupe des Amis de Yemen, qui s’est 
tenue recemment a New York, un consensus s’est 
degage en faveur du maintien de l’appui aux reformes 
politiques, economiques et du secteur de la securite 
engagees par le Gouvernement yemenite. La Chine se 
felicite de ce consensus et espere que la communaute 
internationale saisira cette occasion pour tirer 
pleinement parti des efforts consentis par les Nations 
Unies et du mecanisme du Groupe des Amis du Yemen 
pour ameliorer la coordination et renforcer la synergie 
afin de faire avancer le processus politique au Yemen. 
Au cours de ce processus de transition, la communaute 
internationale doit pleinement respecter l’independance, 
la souverainete et l’integrite territoriale du Yemen ainsi 
que le droit du peuple yemenite de choisir sa propre voie 
de developpement national. 

Au fil des ans, la Chine n’a cesse d’epauler 
le Gouvernement yemenite dans ses efforts en vue 
de promouvoir des reformes politiques et sociales 


dans le pays et d’aider ainsi le Yemen a parvenir a un 
developpement economique et social et a ameliorer la 
situation humanitaire dans le pays. La Chine a fourni 
une assistance a la hauteur de ses moyens, y compris 
325 millions de yuan au titre de l’aide economique et 
plus de 30 millions de yuan au titre de l’aide humanitaire. 
Nous entendons accroitre encore notre aide au Yemen. 
Nous appelons egalement la communaute internationale 
a tenir ses engagements et a aider le Yemen a accelerer 
le rythme de son relevement economique. 

M. Nduhungirehe (Rwanda) (parle en 
anglais) : J’aimerais tout d’abord feliciter la presidence 
australienne d’avoir organise cette importante reunion 
de haut niveau sur le Yemen, en marge du debat general 
de l’Assemblee generale a sa soixante-huitieme session. 
Je tiens a remercier M. Jamal Benomar, Conseiller 
special du Secretaire general sur le Yemen, de son 
expose edifiant et des efforts personnels qu’il consacre 
depuis pres de 30 mois a l’objectif de la transition 
reussie de ce pays. Je remercie egalement le Ministre 
des affaires etrangeres du Yemen, M. Abubaker Al- 
Qirbi, et le Secretaire general du Conseil de cooperation 
du Golfe, M. Abdullatif bin Rashid Al-Zayani, de leurs 
exposes eclairants. 

Alors que nous attendons la conclusion de 
la Conference de dialogue national, au cours de la 
premiere semaine du mois prochain, nous voudrions 
saluer les progres realises depuis le mois de mars. Nous 
sommes heureux d’apprendre que six des neuf groupes 
de travail ont acheve leurs travaux, et nous prenons 
note des efforts deployes pour veiller a ce que ce 
processus associe toutes les parties concernees et de la 
decision de prendre systematiquement en consideration 
les preoccupations des femmes, des jeunes et des 
communautes marginalisees dans le cadre des travaux 
de cette Conference. 

Le Rwanda salue en outre la creation d’une 
commission chargee d’examiner et de regler les 
questions foncieres et d’une commission chargee de 
la question des salaries du Yemen du Sud ayant subi 
un licenciement abusif; elle temoigne en effet que le 
Gouvernement est determine a faire face aux griefs de 
longue date et a creer un climat de confiance. 

De meme, nous felicitons le President Abdrabuh 
Mansour Hadi Mansour de son decret reintegrant dans 
leurs fonctions 795 officiers de l’armee et des forces 
de securite forces a partir a la retraite apres la guerre 
civile de 1994. II s’agit d’un pas important en vue de 
la resolution des griefs formules par les sudistes. Nous 
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nous felicitons egalement des excuses officielles que le 
Gouvernement a presentees aux populations du sud et 
de Test et au mouvement Houthi pour les guerres que 
l’ancien Gouvernement a menees contre eux. Ce geste 
positif du Gouvernement actuel est louable, car il vise 
a encourager les populations de ces regions a chercher 
reparation par des moyens politiques. 

Le Rwanda est profondement preoccupe par 
l’intensification des activites terroristes d’Al-Qaida 
et de ses hommes de main au Moyen-Orient et en 
Afrique. Alors que nous pleurons encore les victimes 
des attentats terroristes commis samedi dernier dans 
un centre commercial de Nairobi par le Mouvement des 
Chabab associe a Al-Qaida, nous nous rappelons qu’un 
jour seulement avant cet attentat, Al-Qaida dans la 
peninsule arabique avait commis un attentat terroriste 
contre les courageux officiers de l’armee et de la police 
yemenites. Nous condamnons egalement les activites 
de sabotage repetees, visant principalement le reseau 
electrique, les oleoducs et les infrastructures gazieres, 
ainsi que les enlevements. Ces actes criminels ont 
contribue a la deterioration de la situation humanitaire 
dans le pays, et ma delegation demande a tous les 
fauteurs de troubles qui ont des velleites de saper les 
efforts du Gouvernement en vue d’edifier un Yemen 
democratique et reconcilie avec lui-meme de mettre 
fin a la violence sous toutes ses formes et d’integrer le 
processus politique. Nous tenons a souligner que les 
auteurs de ces crimes devront repondre de leurs actes. 

Ma delegation exprime ses preoccupations 
face a la situation humanitaire catastrophique qui 
regne au Yemen. Comme l’a indique ce vendredi la 
Secretaire generale adjointe aux affaires humanitaires 
et Coordonnatrice des secours d’urgence, M me Valerie 
Amos, qui s’est rendue au Yemen le 12 septembre, 
13 millions de personnes ont besoin d’une aide 
humanitaire, 10 millions de personnes souffrent 
d’insecurite alimentaire, 7 millions de personnes 
se trouvent dans une situation critique s’agissant de 
l'acces a l’eau, 6 millions de personnes n’ont pas acces 
aux services de sante et plus de 250 000 de personnes 
souffrent de malnutrition aigue. Ces chiffres nous 
montrent a quel point la situation humanitaire au 
Yemen est critique, d’autant plus que comme nous le 
savons, 43 % seulement des contributions promises 
dans le cadre de la procedure d’appel global ayant ete 
versees, les fonds disponibles sont insuffisants. Par 
consequent, nous prions instamment la communaute 
des donateurs d’honorer les engagements pris au cours 
de diverses reunions du Groupe des Amis du Yemen, 


et nous appelons a l’augmentation de l’aide humanitaire 
destinee au Yemen, notamment par l’intermediaire 
d’un appui financier au plan d’aide humanitaire pour le 
Yemen pour 2013. 

Pour terminer, je voudrais rappeler que malgre 
les problemes reels qui subsistent, la transition politique 
au Yemen constitue indubitablement un modele pour 
la region, dans le sillage de la vague de soulevements 
populaires qu’a connus le Moyen-Orient pendant le 
Printemps arabe. Le Yemen ne s’est pas transforme en 
Libye ou en Syrie, et le merite en revient au peuple et 
aux dirigeants yemenites qui ont fait preuve de maturite 
politique. Nous ne pouvons pas omettre de saluer le role 
important joue a cet egard par le Conseil de cooperation 
du Golfe, le Conseil de securite, qui a effectue une 
visite au Yemen en fevrier, et le Conseiller special du 
Secretaire general. 

Le Rwanda est pret a continuer a appuyer le 
Yemen, pays frere, pour qu’il puisse mener a bon terme 
le processus de transition politique en cours. 

M. Lamek (France) : Je remercie le Ministre 
des affaires etrangeres du Yemen, le Secretaire general 
du Conseil de cooperation du Golfe et le Conseiller 
special du Secretaire general de leurs exposes. Leur 
presence conjointe devant le Conseil illustre le fait 
qu’au Yemen la methode que nous avons suivie etait 
la bonne : l’Organisation des Nations unies a travaille 
avec l’organisation regionale competente, le Conseil 
de cooperation du Golfe, pour mettre en place une 
dynamique en reponse aux revendications legitimes des 
populations yemenites. Cette dynamique montre que 
dans des situations de crise ouverte, la mise en place 
d’une transition ordonnee, pacifique et democratique 
est possible. 

En effet, la transition yemenite, mise en oeuvre 
sous l’egide du President Hadi Mansour, auquel nous 
reiterons tout notre soutien, offre un modele aux 
yeux du monde, dans cette periode troublee. Elle est 
emblematique, d’abord ,en raison de l’engagement des 
Yemenites eux-memes, qui ont accompli de nombreux 
progres dans la mise en oeuvre de la resolution 
2014 (2011). 

Nous saluons la progression de la Conference de 
dialogue national ouverte le 18 mars, qui offre l’occasion 
a tous les acteurs du Yemen, en particulier a la jeunesse 
et a la societe civile, de parvenir a la reconciliation 
nationale. Nous nous felicitons des gages de bonne 
volonte emanant des parties impliquees, a l’exemple des 
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excuses officielles presentees par le President Hadi pour 
les heurts du passe dont tous les Yemenites ont souffert. 

La France exhorte toutes les parties a maintenir 
leur engagement dans cet esprit de vision constructive 
afin de poursuivre la transition politique au plus pres des 
delais impartis. Des difficultes ultimes retardent, nous le 
savons tous, la conclusion de la Conference de dialogue 
national, qui avait ete prevue le 18 septembre. II est de 
la responsabilite de tous les Yemenites de resoudre les 
derniers points en discussion dans les groupes de travail 
concernes, notamment sur l’organisation administrative 
et territoriale du pays. Celle-ci devra, en tout etat de 
cause, respecter les principes d’integrite territoriale 
et d’unite du Yemen et etablir des repartitions de 
competences qui n’entravent pas les perspectives de 
developpement economique. 

Pour consolider la deuxieme phase de la transition 
yemenite, il est aussi urgent de realiser des progres dans 
d’autres domaines, et essentiellement sur la question 
de la re structuration des forces de securite, sur les 
reformes economiques, et sur la situation humanitaire. 
La restructuration des forces de securite et de defense 
est en effet l’un des domaines prioritaires au vu de 
l’ampleur des defis securitaires auxquels doit faire face 
le Yemen. 

La France reitere sa condamnation la plus 
ferme de tous les actes de terrorisme, quelle qu’en 
soit la justification. II est necessaire a cet egard que le 
gouvernement yemenite se dote des moyens adequats 
pour proteger en premier lieu les populations mais aussi 
les installations industrielles, dont les sabotages repetes 
privent le pays de ressources propres et dissuadent 
les investisseurs. II s’agit la d’un enjeu majeur pour le 
developpement economique et social du pays. 

II y a un autre domaine dans lequel des progres 
sont attendus. II appartient en effet aux autorites 
yemenites de conduire les indispensables reformes 
economiques, sociales et politiques qui sont necessaires 
pour un developpement equilibre du pays et pour la 
bonne gouvernance des institutions. En effet, sans 
environnement juridique propice a Lessor de 1’economic 
et garant de l’avenement d’un etat de droit, il ne peut y 
avoir de developpement du Yemen sur la duree. 

La France se felicite de la cooperation des 
autorites yemenites avec le Conseil des droits de 
l’homme et de leur determination a progresser dans le 
respect des droits et libertes des individus. Toutefois, 
la question des droits des femmes, des mariages forces 


en particulier, de l’application de la peine de mort, y 
compris chez les mineurs, suscite notre preoccupation. 

Enfin, il y a un troisieme point sur lequel des 
progres sont attendus : les autorites yemenites doivent 
accorder une attention particuliere a la deterioration 
constante de la situation humanitaire. M me Amos l’a 
de nouveau souligne a New York lors de la reunion des 
Amis du Yemen : ce pays doit faire face a une situation 
humanitaire critique, qui pourrait affecter la stability du 
pays si elle devait se prolonger. La moitie de la population 
vit en dessous du seuil de pauvrete, 13 millions de 
personnes ont besoin d’aide humanitaire, les migrants 
et refugies sont entres par dizaines de milliers en 2013. 
Le plan humanitaire d’urgence des Nations Unies ne 
dispose pas des fonds suffisants pour faire face a cette 
situation preoccupante. La communaute internationale 
ne peut rester indifferente. 

Dans ce contexte, la France, qui est un des 
garants de l’Initiative du Conseil de cooperation des 
Etats arabes du Golfe, accompagne pleinement cette 
transition politique pacifique et emblematique. Nous 
l’avons appelee de nos vceux, nous y contribuons en 
prenant part a la stabilisation du pays dans tous ces 
domaines. Nous insistons sur son caractere primordial 
et sur le respect des etapes de la transition qui doivent 
permettre la tenue d’elections, au plus pres des delais 
initialement fixes. 

La France a ainsi depeche un expert 
constitutionnaliste aupres de la Conference de dialogue 
national, en soutien a la redaction de la nouvelle 
constitution. Un tel cadre ouvrira la possibility de 
consolider les actions de developpement dans ce pays. 
Nous sommes prets, comme nous l’avons confirme a la 
reunion des Amis du Yemen qui s’est tenue mercredi, a 
y participer par les investissements de nos entreprises, 
par l’apport de notre expertise lorsqu’elle repond a 
des besoins exprimes par la partie yemenite et par nos 
projets de cooperation et de developpement, notamment 
en faveur de l’electrification du Yemen. 

Mon pays et le Conseil demeurent done 
resolument aux cotes des autorites yemenites en ce 
moment historique, ou nous avons la chance de pouvoir 
repondre ensemble aux aspirations democratiques 
legitimes de la population yemenite. 

Le President (parle en anglais) : Il n’y a pas 
d’autres orateurs inscrits sur ma liste. Je remercie a 
nouveau tout particulierement le Ministre yemenite des 
affaires etrangeres, M. Al-Qirbi, le Secretaire general 
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du Conseil de cooperation du Golfe, M. Al-Zayani, et le 
Conseiller special du Secretaire general, M. Benomar, 
ainsi que tous les autres participants de haut niveau 
d’avoir participe a la seance de cet apres-midi. 


Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase 
actuelle de l’examen de la question inscrite a son ordre 
du jour. 

La seance est levee a 17 h 20. 


13-48779 


25/25 



